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RAITEAS MISIN
“Ag cosaint cearta teanga”

Seirbhis neamhspleéch d’ardchaighdeén a chur ar fail i gcomhlionadh ar ndualgas
reachtuil le cinntit go ndéanann an statchdras beart de réir a bhriathair maidir le
cearta teanga.

Cothrom na féinne a chinntit do chach tri gheardin maidir le deacrachtai teacht ar
sheirbhisi poibli tri Ghaeilge a laimhseail ar bhealach ata éifeachtach, gairmidil agus
neamhchlaonta.

Eolas soiléir, cruinn a chur ar fail:
e don phobal maidir le cearta teanga agus
e do chomhlachtai poibli maidir le dualgais teanga.
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REAMHRA

Cloch mhile shuntasach a bhi sa bhliain 2009 i saolré na hOifige seo sa mhéid is gur thug
si chun criche, geall leis, mo théarma 6 bliana mar an chéad Choimisinéir Teanga.

Glacaim leis gan cheist gur onoir a bhi ann dom an deis a bheith tugtha dom an Oifig nua
reachtlil, neamhspleach seo a bhunt agus a fhorbairt én mbliain 2004 i leith. Ba mhaith
liom ag an trath seo mo bhuiochas a chur in il déibh siad ar fad a chabhraigh le
comhlionadh feidhmeanna na hQifige i gcaitheamh na tréimhse ama seo.

Ginearalta
Ta dha rud dhearfacha is féidir a ra go cinnte ag deireadh na tréimhse ama seo:

e go bhfuil forbairt airithe déanta ag cuid mhor den statchéras ar lion agus ar
chaighdean na seirbhisi a chuirtear ar fail tri Ghaeilge, agus
e go bhfuil méadu ar thuiscint an phobail agus an statchorais ar chearta teanga.

Os a choinne sin, t& bearnai suntasacha fos idir leibhéal na seirbhise a sholathraitear tri
Ghaeilge i gcomparaid leis na seirbhisi céanna sin tri Bhéarla. Tionscnamh fadtéarmach a
bheidh ann a chinntit go lionfar na bearnai sin.

Baineann solathar seirbhisi tri Ghaeilge, thar aon ni eile, le cumas teanga na foirne sa
statchdras. Go dti go dtugtar aghaidh ar an bhfiric sin ar bhealach réalaioch agus
tomhaiste, ni bheidh sé furasta na bearnai a lionadh.

Chomh maith leis sin, go dti go mbionn an pobal fiormhuinineach maidir le seirbhisi a
bheith ar fail tri Ghaeilge ata ar chomhchaighdean lena macasamhail tri Bhéarla,
braithfear nach bhfuil de rogha ag daoine ach a gcearta agus a mianta teanga a thréigean
agus géilleadh don Bhéarla éigeantach.

Seo € an spas ina mairimid agus is iad seo na habhair a gcaithfear dul i ngleic leo.

Mura féidir le daoine an Ghaeilge a Usaid go furasta agus iad i mbun gnoéthai leis an stat
no lena chuid ball, baintear an bonn 6 bhailiocht an choincheapa den stét a bheith ag
tabhairt tacaiochta da chéad teanga oifigiuil, biodh si ina teanga dhdchais a thugtar anuas
6 ghldin go gldin sa Ghaeltacht no ina teanga a fhoghlaimitear sa chdras oideachais go
naisidnta.

Ma thacaionn an stat le sealbhl na teanga mar theanga dhdchais sa Ghaeltacht agus ma
éilitear ar an aos scoile go naisitinta an teanga a fhoghlaim, luionn sé le réasin go
gcaithfidh an stat céanna Usaid na teanga ag an bpobal sin a éascu, go héirithe agus iad ag
déiledil le heagraiochtai stait. B’fhéidir gur saothar in aisce a bheidh in iarrachtai an stéit i
leith na ceiste seo mura gcothaitear agus mura slanaitear go gniomhach an nasc idir
sealbhu agus Uséid na teanga.



Straitéis 20 Bliain don Ghaeilge.

Bhi foilsiu Straitéis 20 Bliain don Ghaeilge 2010 — 2030 (dréacht) ag an rialtas le linn
2009 ina ghniomh an-suntasach. Moladh bearta i réimse amhain den dréacht sin le cinntiu
go mbeidh cion nios mo d’fhoireann na seirbhise poibli in ann feidhmit i nGaeilge go
firinneach agus in ann seirbhisi a sheachadadh i nGaeilge do chustaiméiri a bhionn a
iarraidh sin. Moladh go ndéanfai sin tri chlair feasacht teanga agus clair oililina teanga a
fhorbairt/a neartd. Maidir le cur leis an gcohdrt seirbhiseach poibli ata in ann feidhmit go
datheangach, duradh go mbeadh comhshocruithe cui le ceapadh ag an Roinn Airgeadais
agus ag an tSeirbhis um Cheapachain Phoibli agus go mbunéfai na socruithe sin thar am,
0s rud é go bhfuil srianta i bhfeidhm faoi lathair ar earcaiocht chuig an earnail phoibli.

Cé gur maith ann na bearta seo sa dréachtstraitéis, nil siad chomh laidir, chomh soiléir no
chomh dearfach lena raibh molta sa réimse seo agamsa n6 ag an ngrapa comhairleach de
shaineolaithe idirnaisiunta a tugadh le chéile faoi stidir Fiontar, Ollscoil Chathair Bhaile
Atha Cliath mar chuid d’ullmhi na dréachtstraitéise. Bhi an gripa sin ar aon fhocal liom
faoin riachtanas dul i ngleic le heaspa foirne le Gaeilge sa tseirbhis phoibli ag trath na
hearcaiochta. Mhol an grdpa comhairleach an méid seo:

“De dheasca a laghad d’oibrithe na hearnéla poibli a bhfuil sé d’acmhainn iontu
seirbhisi poibli a sheachadadh tri Ghaeilge, is ga gniomh cothromdchain chun a chinntid
go mbeidh lion déthanach foirne sa tseirbhis phoibli ata inniuil ar an nGaeilge.
Molaimid dé réir sin ceanglas a thabhairt isteach aris i dtaca le scileanna Gaeilge san
earnail phoibli tri scéim earcaiochta a cheapadh a bheadh i bhfabhar daoine innidla
datheangacha.”

Geardain & Imscruduithe

Ba i an bhliain 2009 an bhliain ba mhé ar cuireadh gearain 6n bpobal i lathair m’QOifigse
0 bunaiodh i maidir le deacrachtai n6 fadhbanna le seirbhisi stait tri Ghaeilge. Rinneadh
687 gearan éagsuil leis an Oifig le linn na bliana, méadu 15% ar an mbliain roimhe sin.
Léirionn na staitistici gur dhéileail an Oifig le beagnach 3,000 gearan ar fad ¢ bunaiodh i
sa bhliain 2004. Reitiodh formhor mér na gcasanna sin tri chomhairle a sholathar don
ghearanach no tri idirbheartaiocht neamhfhoirmidil leis an gcomhlacht poibli cui. Is mér
agam an comhoibrid a tugadh d’fhoireann na hOifige sa ghné seo. Glacaim buiochas ar
leith le statseirbhisigh agus le seirbhisigh poibli as a gcinamh chun gearain én bpobal a
réiteach ar an mbealach sin. Aithnim freisin an dua a chaith méran acu le cinntid go raibh
dualgais reachtdla teanga & gcomhlionadh go cui.

Seoladh 17 gcinn d’imscraduithe foirmiula le linn na bliana 2009 sa bhreis ar phéire a bhi
fés idir lamha 6 dheireadh na bliana roimhe sin. Tugadh chun criche 16 cinn de na
himscraduithe sin agus scoradh de phéire eile nuair a thainig na comhlachtai poibli a bhi i
gceist ar chomhaontu sasuil le m’Qifig. Bhi imscradu amhain fos idir ldmha ag deireadh
na bliana.



O ghearain nar réitiodh trid an gcoras neamhfhoirmidil réitithe gearan a d’eascair 11
cheann de na himscruduithe agus is 6 fheidhm faireachain na hOifige mar
ghniomhaireacht ghéillitlachta a thainig an chuid eile. As na 16 imscradu ar eisiodh
tuarascalacha criochnula ina leith, rinneadh fionnachtana i gcoinne na gcomhlachtai
poibli cui i 13 chas acu agus sa 3 chas eile, cinneadh nar sharaigh na comhlachtai poibli
cui a ndualgais reachtdla teanga.

Cinneadh i dtri imscrada éagsula gur sharaigh Feidhmeannacht na Seirbhise Slainte
dualgais reachtudla teanga. Chruthaigh dha imscradua ar leith go raibh dualgais saraithe ag
an Roinn Oideachais agus Eolaiochta agus b’amhlaidh an scéal i gcas amhain ag an
Roinn Gnéthai Eachtracha agus ag Oifig na gCoimisinéiri loncaim. Rinne dh4 udaras
aititla, Comhairle Contae na Gaillimhe agus Comhairle Contae Fhine Gall, failli ina
ndualgais teanga de réir imscruduithe. Bhi teip i gcomhlionadh dualgais reachtula teanga
i gceist freisin i gcas na gcomhlachtai poibli seo a leanas: An Chomhairle Ealaion, Ard-
Mhusaem na hEireann, Oifig an Choimisinéara Faisnéise agus larnréd Eireann.

D’fhonn amhras a sheachaint, is ceart a ra gur bhain na himscraduithe i mbeagnach gach
cas le habhair shonracha ar leith seachas le tiomantas ginearalta maidir le forfheidhmiu
dualgais reachtula teanga. D4 bhri sin, ma theip ar chomhlachtai poibli dualgais teanga ar
leith a chomhlionadh go cui, ni hionann sin agus a ra go raibh failli & déanamh acu i leith
dualgais teanga go ginearalta na go raibh foralacha Acht na dTeangacha Qifigiula i
gcoitinne & sard acu.

Geillidlacht

Le linn 2009, lean m’Qifig le mionchlar iniuchtai ar chomhlachtai poibli le monatdireacht
a dhéanamh ar chomhlionadh fhoralacha Acht na dTeangacha Qifigitla. Bhain na
hinidchtai sin le gnéithe ar leith de na dualgais dhireacha faoin Acht féin, leis na
Rialachain ata déanta faoin Acht agus le scéimeanna reachtula teanga. Rinneadh initchtai
freisin le cinntit go raibh na moltai a bhi déanta de thoradh imscrdduithe go dti seo &
gcomhlionadh go cui. T4 eolas cuimsitheach tugtha faoin ngné seo d’obair na hOifige sa
chaibidil dar teideal “Faireachan” sa tuarascail seo.

Comhairle & Cumarsaid

Thainig méadl an-suntasach le linn 2009 ar obair na hOifige i dtaca le comhairle a
sholathar do chomhlachtai poibli faoina ndualgais reachtila teanga. Eagraiodh seimineair
eolais ar fud na tire d’fhostaithe stait agus d’fhreastail ionadaithe 6 160 comhlacht poibli
ar na hocéidi sin. Anuas air sin, cuireadh seisiuin eolais ar leith ar fail do bhainistiocht 45
comhlacht poibli. Bhain na feachtais seo le heolas a scaipeadh faoi na Rialachain nua a
thainig i bhfeidhm ar an 1 Marta 2009 i dtaca le hasaid na Gaeilge ar chomharthaiocht, ar
staiseandireacht agus ar fhorélacha eile na reachtaiochta.

Diol suntais € gur thainig méadd ollmhdr — 153% d’ardd 6n mbliain roimhe sin —ar lion
na n-iarratas a thainig chugainn ar chombhairle faoina ndualgais teanga 6 fhostaithe i



gcomhlachtai poibli. Rinneadh 377 iarratas ar chomhairle da leithéid in 2009 i
gcompardid le 149 sa bhliain 2008.

Seoladh feachtais eolais ar leith i dtaca le husaid na Gaeilge sna cuirteanna agus maidir le
hasaid na Gaeilge ar chomharthai trachta.

Ba i an bhliain 2009 an chéad bhliain ¢ bunaiodh an Oifig a raibh nios m6 na millidn
“amas” ar an suiomh gréasain www.coimisineir.ie, méadd 57% ar an mbliain roimhe sin.
Rinneadh ioslodail le linn na bliana ar bheagnach 30,000 coip leictreonach den
Treoirleabhar datheangach ar Acht na dTeangacha Oifigitla 2003. T4 tuilleadh eolais
faoin obair chomhairleach agus chumarsaide a rinne an Oifig le linn 2009 le fail sa
chaibidil dar teideal “Seirbhisi Eolais agus Cumarsaide” sa tuarascail seo.

Scéimeanna Teanga

Léirigh mé imni i dtuarascéil bhlianttil 2008 faoin mhoill a bhi ar dhaingnit an dara
babhta scéimeanna teanga le comhlachtai poibli. Failtim roimh dhaingnit 8 gcinn de
dhara scéimeanna teanga nua le linn 2009. Daingniodh 15 scéim nua den chéad bhabhta
freisin.

Mhéadaigh lion na gcomhlachtai poibli, afach, a raibh a gcéad scéimeanna imithe “in
éag” orthu, mar a deirtear i bhfo-alt 15(1) den Acht, go dti 33 ag deireadh na bliana. Cé
go mbeidh ar na comhlachtai poibli ata i gceist leantint de sholathar seirbhisi tri Ghaeilge
mar a bhi geallta ina gcéad scéim teanga, ciallaionn sé seo nach mbeidh tuilleadh
forbartha le déanamh ar na seirbhisi sin in éagmais scéim nua. Creidim go bhfuil ga le
tuilleadh dluis a chur le comhaontu agus le daingnit dara scéimeanna teanga chun folus a
sheachaint sa dul chun cinn ata le déanambh.

Faoi dheireadh na bliana 2009, bhi lion na gcomhlachtai poibli a raibh dualgais airithe
teanga orthu daingnithe i scéimeanna teanga (biodh na scéimeanna sin ina gcéad
scéimeanna, dara scéimeanna no scéimeanna a bhi imithe “in éag”) meadaithe go dti 181,
faoi bhun 30% de chomhlachtai poibli na tire ata faoi scath na reachtaiochta.

Foireann & Comhoibrit

Dala cuid mhor eile den statchoras, bhi fadhbanna suntasacha foirne tagtha chun cinn san
Oifig ag deireadh na bliana 2009 de bharr an choisc ar earcaiocht. T4 cuota foirne
d’ochtar statseirbhiseach ceadaithe don Oifig ach bhi lion na bhfollntas méadaithe go
péire faoi dheireadh na bliana 2009. Is ionann sin agus an Oifig a bheith ag feidhmiu le
25% nios IU né an t-iosmhéid foirne a bhi ceadaithe di, ag trath is Iéir obair na hQifige a
bheith ag méadu.

Thug an Roinn Gndthai Pobail, Tuaithe agus Gaeltachta — até freagrach i gcomhar leis an
Roinn Airgeadais as solathar foirne na hOifige — le fios i ndeireadh 2009 go mbeadh
athbhreithnid & dhéanamh aici ar charsai foirne sa Roinn agus go mbeadh athdhaileadh
airithe foirne a dhéanambh aici go luath sa bhliain 2010. Ach, ar ndoigh, ta folintais foirne
ag an Roinn féin freisin.


http://www.coimisineir.ie/

Is ceart a aithint go mbeadh sé ionann agus dodhéanta na dualgais reachtula ata leagtha ag
an Oireachas ar an Oifig a chomhlionadh go cui mura mbeadh an fhoireann atéa
riachtanach chuige sin ar fail. Glacaim leis an deis seo le mo bhuiochas pearsanta a chur
in iul don fhoireann oibre as a nduthracht agus a ndilseacht le linn na bliana. Glacaim
buiochas freisin leis an Aire Gnothai Pobail, Tuaithe agus Gaeltachta agus le foireann a
Roinne.

Go deimbhin, fuair m’Qifig comhoibrit an-mhaith ar fad 6 iliomad daoine le linn na bliana
agus aris, ba mhaith liom an deis seo a thapu le buiochas a ghlacadh leosan freisin. Ina
measc, bhi fostaithe de chuid na statseirbhise agus na seirbhise poibli i gcoitinne,
ionadaithe 6 eagraiochtai Gaeilge agus Gaeltachta, na meain chumarsaide, lucht taighde
agus acaduil agus iliomad daoine eile nach iad.



CULRA

Cheap an tUachtaran mé mar Choimisinéir Teanga go foirmiuil ar an 23 Feabhra 2004
ar chomhairle an Rialtais tar €is do Thithe an Oireachtais rin a rith ag moladh an
cheapachain.

Cuireadh tds gan mhoill ina dhiaidh sin le bunt na hOifige agus is i seo an séu tuarascéil
bhliantail de chuid m’Qifige. Ta mionchur sios ar obair na hOifige go dti seo sna
tuarascalacha bliantula até ar fail ar shuiomh gréasain na hOifige www.coimisineir.ie. Ta
fail ar an suiomh freisin ar na cuntais airgeadais chui.

Oifig neamhspleéch reachtdil i Oifig an Choimisinéara Teanga a bhfuil sé mar chdram
uirthi monatoireacht a dhéanamh ar an gcaoi a bhfuil foralacha Acht na dTeangacha
Oifigiala 2003 & gcomhlionadh ag comhlachtai poibli an stait. Déanann an Oifig gach
beart riachtanach chun a chinntitl go gcomhlionann comhlachtai poibli a ndualgais faoin
Acht féin, faoi na Rialachain faoin Acht agus faoi scéimeanna teanga, san ait arb ann
doibh.

Fiosraionn an Oifig gearain 6n bpobal i gcasanna ina gcreidtear go bhfuil teipthe ar
chomhlachtai poibli a ndualgais a chomhlionadh faoi Acht na dTeangacha Oifigiula.
Fiosraionn an Oifig freisin aon ghearan baili ina liomhnaitear nach bhfuil forail d’aon
achtachan eile a bhaineann le stadas no le husaid na Gaeilge & comhlionadh.

Cuireann m’Qifig comhairle ar fail don phobal maidir lena gcearta teanga agus comhairle
ar chomhlachtai poibli maidir lena ndualgais teanga faoin Acht. T4 sé mar
phriomhchuspoir ag an Acht a chinnti go solathraionn an statseirbhis agus an tseirbhis
phoibli seirbhisi Gaeilge nios lionmhaire agus ar chaighdean nios airde thar thréimhse
ama.

Bheadh suil go mbeadh sé mar thoradh ar fheidhmit an Achta go gcruthéfai spas nua don
Ghaeilge i gcoras riarachain phoibli na tire. Is Iéirit é ar ghné amhain de pholasai an stait
i leith na Gaeilge agus ta sé mar thaca leis na hiarrachtai eile an teanga a chur chun cinn
san oideachas, sa chraoltoireacht, sna healaiona, i saol na Gaeltachta agus i gcursai an
tsaoil go ginearélta.

Shinigh an tUachtardn Acht na dTeangacha Oifigitla ina dhli ar an 14 10il 2003 agus tri
bliana ina dhiaidh sin ar an 14 Iuil 2006, thainig gach forail den Acht nach raibh tagtha i
bhfeidhm le hOrdu Aire roimhe sin i bhfeidhm go hoifigidil. Chiallaigh sin go raibh
bunus reachtuil 6n data sin ar aghaidh le gach forail de chuid an Achta.

Is ar an 1 Deireadh FoOmhair 2008 a shinigh an tAire Gnothai Pobail, Tuaithe agus
Gaeltachta na Rialachain um Acht na dTeangacha Oifigitla 2003 (Alt 9) 2008 (I.R.

Uimh. 391 de 2008). Ba é an data feidhme ba thuisce faoi na Rialachain nd an 1 Marta
2009 nuair a thainig dualgais faoi leith i bhfeidhm maidir le hiséid na Gaeilge i
gcomharthai nua agus i staiseandireacht. Ni raibh aon Rialachain déanta faoi dheireadh na
bliana 2009 maidir le fégrain na maidir le fégairti beo béil.


http://www.coimisineir.ie/

Faoi na Rialachain, t& dualgas ar chomhlachtai poibli a chinntit go bhfuil a gcuid
staiseandireachta, a gcuid comharthaiochta agus a gcuid fogairti taifeadta béil & solathar i
nGaeilge amhain, né i nGaeilge agus i mBéarla, de réir critéir ar leith ata daingnithe sna
Rialachain. Chuir m’Qifig go leor seisitin eolais ar fail do chomhlachtai poibli in 2009
chun na Rialachin dra a mhinid.

Le linn na bliana 2009, dhaingnigh an tAire Gnéthai Pobail, Tuaithe agus Gaeltachta
tuilleadh scéimeanna teanga faoi Acht na dTeangacha Oifigiula agus faoi dheireadh na
bliana 2009 bhi 92 scéim teanga sa chéad bhabhta scéimeanna agus 8 scéim teanga sa
dara babhta. Chladaigh na scéimeanna daingnithe moriomlan de 181 comhlacht poibli.

Ag deireadh na bliana 2009, bhi 31 comhlacht poibli ag ullmhi dréachtsceimeanna den
chéad uair agus bhi treoir tugtha ag an Aire do 48 comhlacht poibli an dara dréachtscéim
a ullmhd. Scéimeanna nua ata i gceist sa dara babhta scéimeanna a leathnoidh agus a
fhorbroidh na seirbhisi tri Ghaeilge ata & gcur ar fail ag comhlachtai poibli mar thoradh ar
chur i bhfeidhm a gcéad scéimeanna teanga. | gcaitheamh na bliana lean m’Qifig de
phroiseas léirmheasa agus initchta ar chomhlachtai poibli a raibh scéimeanna teanga
daingnithe acu.
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SEIRBHISI EOLAIS & CUMARSAIDE

Le linn na bliana 2009, lean m’Oifig le feachtais éagsula le heolas a scaipeadh faoi Acht
na dTeangacha Oifigitla 2003 agus faoi obair na hQifige féin. Cuireadh béim laidir in
2009 ar sheisiuin eolais a thairiscint ar bhonn réamhghniomhach do chomhlachtai poibli
maidir le cur i bhfeidhm an Achta agus na Rialachan ur faoin Acht. Eagraiodh idir
sheisiuin réigiunacha agus sheisitin ar leith do chomhlachtai poibli. Anuas air sin, thug
m’Qifig faoi fheachtais eolais faoi Usaid na Gaeilge sha cuirteanna agus faoi Usaid na
Gaeilge ar chomharthai béthair.

Seisidin Eolais

Cuireadh béim laidir in 2009 ar sheisiuin eolais a chur ar fail do chomhlachtai poibli ar
bhonn réamhghniomhach. Aithnim gur féidir leis an reachtaiocht a bhaineann le hisaid
na Gaeilge a bheith casta go leor agus go bhféadfadh mearbhall a bheith ar oifigigh i
gcomhlachtai poibli 6 am go chéile maidir le comhlionadh dualgais teanga faoi
fhoralacha direacha an Achta féin, faoi na Rialachain faoin Acht agus faoi scéimeanna
teanga, san ait arb ann doéibh.

I mi Feabhra agus i mi an Mharta 2009, d’eagraigh m’Qifig 6 sheisitn eolais réigitnacha
do chomhlachtai poibli maidir leis na Rialachain nua; ceann amhdin i Sligeach, i
gCorcaigh, i nGaillimh, i Muineachan agus tri cinn i mBaile Atha Cliath. D*fhreastail 304
duine as 160 comhlacht poibli ar na cruinnithe sin agus d’fhreagair m’Qifig go leor
ceisteanna maidir le cur i bhfeidhm na Rialachan ag na cruinnithe sin agus ina ndiaidh. Sa
bhreis air sin, rinne ionadaithe 6 m’Qifig cur i lathair ag 45 seisitn eolais faoi leith don
bhainistiocht agus don fhoireann i gcomhlachtai poibli ar fud na tire.

Thug ionadaithe 6 m’Qifig cuairt freisin ar choldisti triu leibhéal in 2009 le cur i lathair a

dhéanamh faoi obair na hOifige seo agus le heolas a scaipeadh faoi na seirbhisi ata ar fail

tri Ghaeilge 6n statchoras. Ta sé mar aidhm ag an tionscnamh seo mic léinn le Gaeilge até
ag freastal ar cholaisti triu leibhéal a chur ar an eolas faoina gcearta an Ghaeilge a roghnu

mar theanga chumarsaide leis an statchoras.

Gréasan Tacaiochta

Le linn na bliana 2009, lean m’Qifig le gréasan tacaiochta a reachtéil do chomhlachtai
poibli a bhfuil scéimeanna teanga daingnithe acu. Ta an gréasan tacaiochta rangaithe i
dtri chuid: (1) ranna agus oifigi rialtais, (2) udarais aititla agus (3) comhlachtai poibli
eile.

In 2009, chas baill an ghréasain le chéile faoi dhd — i mBaile Atha Cliath i mi an
Mheithimh agus i Leitir Ceanainn, Co. Dhin na nGall i mi na Samhna - le ceisteanna a
bhain le feidhmiu a gcuid scéimeanna teanga agus foralacha eile an Achta a phle.
Rinneadh go leor plé ag na cruinnithe maidir leis na ddshléin a bhaineann le cur i
bhfeidhm an Achta i bhfianaise cuinsi reatha eacnamaiocha agus an choisc ar earcaiocht
san earnail phoibli. Thug ionadaithe 6 na comhlachtai poibli at& pairteach sa ghréasan
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tacaiochta eolas faoin gcaoi a bhfuil siad féin ag cur a gcuid scéimeanna teanga i
bhfeidhm.

Rinne aoichainteoiri éagsula cur i lathair don ghréasan le léargas a thabhairt ar ghnéithe
airithe de sheirbhisi datheangacha, mar shampla luach ar airgead a fhail le linn an phroisis
choimisiunaithe aistriuchain, tabhacht na tairisceana gniomhai le hdsaid teanga a mhéadu
agus na seirbhisi tacaiochta ata & dtairiscint ag Foras na Gaeilge do chomhlachtai poibli.

Comhairle do Chomhlachtai Poibli

Is ceann d’fheidhmeanna na hQifige seo comhairle né cunamh a sholéthar do
chomhlachtai poibli a thagann faoi scath na reachtaiochta maidir lena ndualgais faoi
Acht na dTeangacha Oifigiula.

Le linn na bliana 2009, rinne oifigigh 6 chomhlachtai poibli teagmhail le m’Qifig ar 377
ocaid éagsuil le ceisteanna sonracha né le comhairle a fhail maidir le dualgais teanga
faoin Acht. Bhain 220 de na fiosruchain seo le comhairle maidir leis na Rialachain nua
faoi chomharthaiocht, staiseanoireacht agus fogairti taifeadta béil.

Tugadh an chombhairle seo sa bhreis ar cheisteanna a cuireadh ag seisiuin eolais agus ag
cruinnithe den ghréasan tacaiochta. Ar nddigh, d& mhéad comhairle agus eolas soiléir,
cruinn a chuirtear ar fail do chomhlachtai poibli faoina ndualgais faoin Acht, is ea is fearr
is féidir a chinntit go gcloitear le foralacha an Achta.

Suiomh Gréasain

Feidhmionn an suiomh gréasain www.coimisineir.ie mar fhoinse eolais faoi gach a
mbaineann le hOifig an Choimisinéara Teanga, le hAcht na dTeangacha Qifigiula agus
leis na Rialachain nua maidir le husaid na Gaeilge agus an Bhéarla i gcomharthaiocht, i
staiseanoireacht agus i bhfogairti taifeadta beil. Ta cdip le fail ar an suiomh de gach
scéim teanga até daingnithe faoin Acht, de gach Ordd Logainmneacha ata déanta faoin
Acht agus den &bhar até foilsithe ag m’Oifig idir thuarascalacha blianttla agus achoimri
ar imscruduithe oifigitla. Anuas air seo, mas mian le duine comhairle a lorg n6 gearan a
dhéanambh, is féidir foirm ghearéin ar line a chomhlanu agus a sheoladh go leictreonach
chuig m’Oifig. Baineann leibhéal inrochtaineachta AA ar a laghad le gach leathanach den
suiomh.

Sa tréimhse 0 this Eanair 2009 go deireadh mhi na Nollag 2009, bhi 1,002,735 “amas” ar
an suiombh, figidr a bhi nios mo6 na aon bhliain roimhe sin 6 bunaiodh an Qifig.

Ta Treoirleabhar d’Acht na dTeangacha Oifigiula le fail ar an suiomh gréasain chun
cunamh a sholathar don phobal maidir lena gcearta teanga agus go hairithe chun
comhairle a sholathar do chomhlachtai poibli maidir lena ndualgais faoin Acht. Ta
soiléirit tugtha sa Treoirleabhar faoi na Rialachain maidir le hiséid na Gaeilge ar
staiseandireacht, comharthaiocht agus fogairti taifeadta béil. T4 an Treoirleabhar
datheangach 68 leathanach ar fail go priomha i bhfoirm leictreonach agus is féidir é a
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foslodail 6n suiomh ag www.coimisineir.ie/treoirleabhar. On data a foilsiodh é i
bhfomhar na bliana 2008, scaipeadh timpeall 3,000 coip chrua den Treoirleabhar ar
chomhlachtai poibli ag seisitin eolais agus ar iarratas. Le linn na bliana 2009, rinneadh
beagnach 30,000 coip den Treoirleabhar a ioslddail 6n suiomh gréasain, 20,708 6n
suiomh i mBéarla agus 9,281 6n suiomh i nGaeilge.

Meain Chumarsaide

Le linn na bliana 2009, lean mé d’agallaimh a dhéanamh leis na meain chumarsaide le
léargas a thabhairt ar obair na hOifige, ar fheidhmid an Achta agus ar cheisteanna
gaolmhara. Ba mhaith liom buiochas a ghabhail leis na hiriseoiri ar fad a chuir an oiread
sin suime in obair na hOifige le linn na bliana agus a chabhraigh le cur chun cinn na
hoibre sin trina gcuid tuairisceoireachta i mBéarla agus i nGaeilge.

Duaiseanna an Choimisinéara Teanga

Ta ceangal ag m’Oifig leis an gcursa céime MA sa Chleachtas Datheangach in Fiontar in
Ollscoil Chathair Bhaile Atha Cliath, ait a mbronntar Bonn Oir an Choimisinéara Teanga
ar an gcéimi a fhaigheann na marcanna is airde sa trachtas iarchéime.

Ar Aine Ni Cheérnaigh a bronnadh Bonn Oir na bliana 2009 da trachtas ag ocaid
bhronnadh na gcéimeanna in Fiontar, Ollscoil Chathair Bhaile Atha Cliath ar an 9
Samhain.

Ta sé mar aidhm ag an gcursa MA sa Chleachtas Datheangach — a bhfuil Stiarthéir
Fiontar, an Dr. Peadar O Flatharta, ina cheannas — oilitint a chur ar fhoireann a bheidh ag
obair sna hearnalacha poibli agus deonacha le seirbhis ardchailiochta do chustaiméiri a
bhainistit agus a sholathar go datheangach, ag freagairt go hairithe do riachtanais Acht na
dTeangacha Qifigiula. Tugtar an t-eolas agus an scil is ga doibhsean ata pairteach lena
chinntid go solathrofar seirbhis ardchailiochta dhatheangach don phobal a bheidh ag
teacht le caighdeain idirnaisiunta.

Bronntar duais bhliantuil chomh maith don aiste taighde is fearr sa scridu
sochtheangeolaiochta don chéim BA in Ollscoil na hEireann, Gaillimh. Ar Dhoireann
McCombe a bronnadh Duais an Choimisinéara Teanga 2009.

Caidreamh Seachtrach

Le linn 2009, lean m’Qifig den pholasai glacadh le cuiri le labhairt maidir le cearta agus
dualgais teanga ag seiminedir, léachtai agus océidi poibli éagsula eile mar ba chui.

D’fhreastail Stidrthoir na hOifige ar Chomhdhail Dhébhliantdil Chumann Ombudsman na

Breataine agus na hEireann a tiondladh in Ollscoil Warwick i Sasana ar an 7 Bealtaine
2009.
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Ar an 22 1Gil 2009, d’fhreastail ionadaithe 6 m’Qifig ar 14 oilitna de chuid Bhord na
Breatnaise i gCaerdydd, an Bhreatain Bheag agus rinne siad cur i lathair i dtaca le
himscraduithe agus cursai géillitlachta. Ba mhor ag an Oifig seo an deis a tugadh ddinn
ar dtaithi a roinnt le Bord na Breatnaise agus eolas a fhail ar an gcur chuige atéa acu féin i
leith na n-abhar seo.

Lean m’Oifig le linn na bliana d& caidreamh dearfach le hOifig Choimisinéir na
dTeangacha Qifigiula i gCeanada. Ar an 17 Lunasa 2009, labhair mé féin agus Graham
Fraser, Coimisinéir na dTeangacha Oifigiula i gCeanada, ag comhdhail leathlae ar chearta
teanga i mBaile Atha Cliath. Bhi an chomhdhail eagraithe mar chuid de chomhdhail dli
ag Comhlachas Barra Cheanada.

Labhair Stiurthdir na hOifige ag teacht le chéile do mhic Iéinn Fulbright in Ollscoil na
hEireann, Ma Nuad ar an 2 Deireadh Fomhair 2009. An mhi chéanna, d’fhreastail
Bainisteoir Imscruduithe na hOifige ar chursa oiliuna de chuid Chumann Ombudsman na
Breataine agus na hEireann i nDdn Eideann in Albain.

Ar an 13 Samhain 2009, labhair mé ag Comhdhail Idirnaisiunta Teanga de chuid ALTE
(Cumann Thastalaithe Teanga na hEorpa) a d’eagraigh Ollscoil na hEireann, Ma Nuad.
D’fhreastail ionadaithe 6 31 tir, a bhi ionadaioch ar 26 teanga, ar an gcomhdhail.

Ar an 27 Samhain 2009, thug mé an eochairchaint ag 6caid bhronnta teastas sa Ghaeilge

sa Centre Culturel Irlandais i bParas na Fraince. Bhi an ocaid eagraithe ag Ollscoil na
hEireann, Ma Nuad i gcomhar leis an Centre Culturel Irlandais.

14



AN GHAEILGE SA CHUIRT

Ta ceart an duine an Ghaeilge a Usid in aon chuirt daingnithe sa dli in alt 8 d’Acht na
dTeangacha Qifigiula agus ni féidir duine a fhagail faoi aon mhibhuntaiste na aon cheatai
no caiteachas breise a chur air/uirthi de bharr na rogha teanga sin. Sheol mé feachtas
eolais in 2009, a bhi dirithe ar phobal na Gaeilge agus na Gaeltachta ach go hairithe, le
dul i ngleic leis an tuairim go bhfuil Béarla éigeantach sna cuirteanna.

Mar chuid den fheachtas, d’fhoilsigh m’Qifig bileog dar teideal An Ghaeilge sa Chuirt
agus postaer dar teideal Ta sé de cheart agat an Ghaeilge a Usaid in aon chuirt. Seoladh
iad trid an bpost chuig na cuirteanna ar fud na tire agus chuig na heagrais Ghaeilge agus
Ghaeltachta. Cuireadh ar fail iad, chomh maith, ag Oireachtas na Gaeilge agus daileadh
an bhileog le nuachtain aititla i roinnt ceantair Ghaeltachta. Is féidir an bhileog eolais
agus an postaer a ioslodail 6n suiomh gréasain ag an nasc www.coimisineir.ie/cuirteanna.

Dealraionn sé 6 thuairisci sna meain chumarsaide go gcosnaionn an tseirbhis
ateangaireachta i gcuirteanna na tire os cionn €2 mhillitin sa bhliain. Is seirbhis i seo ata
rithabhachtach agus ni bheadh sé inghlactha ar bhealach ar bith mura raibh sé iomlan
soiléir go raibh cothrom na féinne le fail gan cheist ag daoine beag beann ar a gcumas
teanga le linn doibh a bheith os comhair cuirte.

Léirionn an tuarascail bhliantuil is déanai a d’fhoilsigh an tSeirbhis Chuirteanna go
bhfuarthas breis agus 10,000 iarratas le haghaidh ateangairi i rith 2008. Bhi 71 teanga ar
fad i gceist agus is san ord seo a bhi na teangacha de réir mhéid an éilimh: Polainnis,
Roémainis, Liotuainis, Ruisis, Sinis Mhandairin, Laitvis, Portaingéilis, Fraincis, Seicis
agus Araibis.

Ni raibh an Ghaeilge fiu san aireamh ar an liosta den deich dteanga ba choitianta ar
solathraiodh ateangairi doibh sna ctirteanna le linn 2008. De réir figiuiri a chuir an
tSeirbhis Chuirteanna ar fail, bhi caiteachas de €1,933 ar sheirbhisi ateangaireachta
Gaeilge sa bhliain 2006. Thit sé go dti €1,012 sa bhliain 2007. Mar sin, is faoi bhun
€3,000 a caitheadh ar ateangaireacht Ghaeilge as buiséad de nios m6 n& €4 mhillidn in
imeacht dha bhliain.

Tugann an chuid den bhuiséad ateangaireachta a chaitear ar an nGaeilge sna cuirteanna
léargas spéisidil dainn. Feictear dom gur minic a fhagann pobal na Gaeilge, sa Ghaeltacht
agus ar fud na tire, a gcearta agus a rogha teanga ar leataobh nuair a bhionn siad ag plé le
gnothai oifigitla cuirte. O tharla an ceart teanga sin a bheith daingnithe le dli, ni miste an
t-eolas maidir le husaid na Gaeilge sa chdirt a scaipeadh go forleathan agus sin a bhi i
gceist agam a dhéanamh leis an bhfeachtas eolais seo. M& fhagtar an Ghaeilge ar leataobh
no ar lar 6 imeachtai cuirte na tire seo, ni chun leas na teanga a bheidh sé. Ma
chruthaitear ait nios larnai di sa réimse seo, beidh a thoradh dearfach sin le feiceail sna
blianta amach romhainn.
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USAID NA GAEILGE AR CHOMHARTHAI TRACHTA

Sheol mé feachtas eolais in 2009 le dul i ngleic le botuin agus/no failli in Gséid na
Gaeilge ar chomharthai trachta na tire. D’fhoilsigh m’Oifig bileog eolais, dar teideal
Usaid na Gaeilge ar Chomharthai Trachta agus foirm ghearain mar chuid den fheachtas
sin.

Ta usaid na Gaeilge ar chomharthai trachta na tire ar an léiriu is feicealai de pholasai an
stait i leith ar dteangacha oifigiula, Gaeilge agus Béarla. Caithfidh udarais bhdithre na tire
cloi leis na dualgais até leagtha orthu maidir le hdsaid na dteangacha sin ar chomharthai
trachta faoin Lamhleabhar do Chomharthai Trachta. Is iad na hidarais ata i gceist na an
tUdaras um Baithre Naisinta agus Udarais 4itiGla na tire.

Tugtar achoimre sa bhileog eolais Usaid na Gaeilge ar Chomharthai Tréachta ar na
priomhdhualgais teanga ata leagtha ar na hidarais bhoéithre maidir le comharthai trachta.
An pointe is tdbhachtai ata ann na go gcaithfidh logainmneacha ar chomharthai eolais a
bheith i nGaeilge agus i mBéarla ach amhain:
e | gcés logainmneacha Gaeltachta, a chaithfidh a bheith i nGaeilge amhain.
e Sachas gur cosuil litrit logainm sa d& theanga, is i foirm Ghaeilge an logainm
amhain ba choir a Gsaid.

Ba chdir don téacs i nGaeilge a bheith i gclé iodalach, i gcas iochtair, leis an taslitir mar
cheannlitir. Ba choir go mbeadh claonadh 15 chéim ar dheis ar an script i nGaeilge. Ba
choir don téacs i mBéarla a bheith i gclo rdmhanach agus i gcas uachtair. Ba chdir na
riachtanais thuasluaite a chur i bhfeidhm ar gach uile chomhartha eolais, ar a n-airitear
comharthai rabhaidh agus platai eolais a chuirtear in airde in €ineacht le comharthai.

Go dti le déanai, is ar bhonn neamhfhoirmidil a lorg m’Oifig comhoibrit agus dea-thoil
na n-Udaras boithre cui le cearti a dhéanamh ar chomharthai trachta a bhi ag saru
forélacha teanga an Lamhleabhair do Chomharthai Trachta. Ta sé dearbhaithe anois go
bhfuil udaras ag m’Oifig gearain a fhiosrd go hoifigiuil maidir le fadhbanna a bhaineann
le husaid na Gaeilge no le heaspa Gaeilge ar chomharthai trachta.

Cuireadh coipeanna den bhileog eolais agus den fhoirm ghearain chuig na heagrais
Ghaeilge agus Ghaeltachta agus chuig na hadarais bhéithre. Anuas air sin cuireadh iad ar
fail don phobal ag seastan na hOifige ag Oireachtas na Gaeilge i Leitir Ceanainn i gCo.
Dhun na nGall.

Is féidir an bhileog eolais agus an fhoirm ghearain a ioslodail 6n suiomh gréaséin ag an
nasc www.coimisineir.ie/comharthaitrachta.
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FAIREACHAN

Scéimeanna Teanga

Le linn na bliana 2009, ba Iéir ddinn go raibh nios m6 deacrachtai na riamh ag roinnt
comhlachtai poibli na scéimeanna reachtila teanga a bhi aontaithe acu féin a chur i
bhfeidhm. Go ginearalta, bhain an chuid is mé de na deacrachtai le heaspa pleanala agus
leis na struchtdir chui agus acmhainni mar is ceart gan a bheith curtha ar fail chun an
méid a bhi geallta a bhaint amach. Léirionn an t-inidchadh a rinneadh ar scéimeanna
teanga a bhi sa trid bhliain nach raibh an scéim teanga a cur i bhfeidhm go hiomlan sasuil
ach ag 22% de na comhlachtai poibli a raibh scéimeanna acu. Ba gh& céimeanna a aontu
leis an 78% eile le cinntid go raibh siad ag cloi lena ndualgais teanga.

Fearacht blianta eile, leanadh de phroiseas caighdeanach léirmheasa agus inilchta ar
chomhlachtai poibli a raibh scéimeanna teanga daingnithe acu. Feidhmiodh plean
iniGchta a chuir san aireamh scéimeanna teanga a raibh a gcéad bhliain agus a dtrit bliain
feidhme tagtha chun criche. Faoi dheireadh na bliana 2009, bhi an prdiseas inilchta
criochnaithe i gcas 39 sceim teanga. Bhain 21 acu seo le léirmheas céad bhliana agus
bhain 18 acu le hinitchadh triu bliain.

Dhirigh initchadh na chéad bhliana ar aon bhaol d’fhorfheidhmiu a aithint go luath sa
phroiseas agus aird bhainistiocht na gcomhlachtai poibli a dhirit ar an méid a bhi tagtha
chun solais de dheasca an phroisis faireachain.

Le linn 2009, lean m’Oifig d’inidchadh trit bliain a dhéanamh ar scéimeanna teanga a
raibh a dtréimhse feidhme tagtha chun criche. Tugadh faoi choras iniGchta a leanuint inar
lorgaiodh cruthinais agus dearbh( go raibh na gealltanais reachttla a bhi tugtha sna
scéimeanna teanga curtha i bhfeidhm ina n-iomlaine. Chomh maith leis seo, fiosraiodh na
corais a bhi i bhfeidhm ag comhlachtai poibli chun a chinntit go raibh sé d’acmhainn acu
seirbhis tri Ghaeilge a thabhairt don phobal, mar a bhi geallta.

Nuair a thainig se chun solais nach raibh gealltanais airithe curtha i bhfeidhm ag
comhlachtai poibli, lorgaiodh miniu, réiteach agus amscala cui forfheidhmithe uathu. Ba
gha tabhairt faoin gcéim seo i gcas 78% de na hiniuchtai ar cuireadh tus leo le linn na
bliana 2009, sin ardd 6 60% sa bhliain 2008. T4 monatoireacht leantnach & deanamh ar
na pleananna forfheidhmithe sin. Cé gur éirigh linn teacht ar réiteach sasuil leis na
comhlachtai poibli i bhformhor na gcasanna, theip orainn an méid sin a dhéanamh chomh
fada agus a bhain sé le ceithre chomhlacht phoibli. Sna casanna sin, ni raibh de rogha
againn ach dul i muinin an phraisis fhoirmidil imscrudaithe.

Feictear duinn go dteipeann ar chomhlachtai poibli gnéithe airithe da scéimeanna teanga
a chur i bhfeidhm go sastil mura bhfuil:

(1) Anailis agus curam mar is ceart déanta de na riachtanais agus de na ciallachais, idir

chorais, chostais agus acmhainni daonna, a bhaineann le gealltanais airithe a thugtar i
scéim teanga.
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(2) Uinéireacht glactha ag ardbhainistiocht an chomhlachta phoibli ar an scéim teanga.

(3) Struchtur feiliunach forfheidhmithe agus tuairiscithe bunaithe ag an gcomhlacht
poibli.

(4) Plean forfheidhmithe leis na hacmhainni cui ullmhaithe ag an gcomhlacht poibli.

(5) Gealltanais na scéime aontaithe agus curtha in il don fhoireann chui até ceaptha iad a
chur i bhfeidhm.

(6) Cdras monatoireachta feiliinach forbartha ag an gcomhlacht poibli.

Is Iéir 6n bprdiseas faireachain go laghdaitear go mér an éifeacht agus an tionchar ata ag

scéim teanga ma ta si aontaithe i bhfolls seachas a bheith ina cuid dhilis de struchtar agus
seachadadh seirbhise an chomhlachta phoibli.
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Leirmheas déanta agus tuairisci eisithe 2009

Reviews completed and reports issued 2009

Ainm an Chomhlachta Phoibli

Name of Public Body

Udarais Aititla Chontae na Gaillimhe

County Galway Local Authorities

Feidhmeannacht na Seirbhise Slainte, Limistéar an
larthair

Health Service Executive, Western Area

InstitiGiid Teicneolaiochta na Gaillimhe-Maigh Eo

Galway-Mayo Institute of Technology

Oifig na gCoimisinéiri loncaim

Office of the Revenue Commissioners

Udarais Aititla Dhan na nGall

Donegal Local Authorities

An Roinn Oideachais agus Eolaiochta

Department of Education and Science

An Roinn Airgeadais

Department of Finance

Ollscoil Chathair Bhaile Atha Cliath

Dublin City University

Seirbhis Oideachais Chontae Chiarrai

Kerry Education Service

An Roinn Talmhaiochta agus Bia

Department of Agriculture and Food

Ollscoil Luimnigh

University of Limerick

An Roinn Dli agus Cirt, Comhionannais agus
Athchéirithe DIi

Department of Justice, Equality and Law Reform

Combhairle Cathrach Bhaile Atha Cliath

Dublin City Council

Coiste Gairmoideachais Chontae na Gaillimhe

County Galway Vocational Education Committee

Oglaigh na hEireann

The Defence Forces

Combhairle Cathrach na Gaillimhe

Galway City Council

Udarais Aitidla Fhine Gall

Fingal Local Authorities

Banc Ceannais & Udarés Seirbhisi Airgeadais na
hEireann

Central Bank and Financial Services Authority of
Ireland

Institillid Teicneolaiochta Leitir Ceanainn

Letterkenny Institute of Technology

Coiste Gairmoideachais Chathair Bhaile Atha Cliath

City of Dublin Vocational Education Committee

Combhairle Cathrach Luimnigh

Limerick City Council

Colaiste Oideachais Eaglais na hEireann

Church of Ireland College of Education

An Phriomh-Oifig Staidrimh

Central Statistics Office

Udarais Aitidla LG

Louth Local Authorities

Teagasc

Teagasc

An Foras Aiseanna Saothair (FAS)

The Training and Employment Authority (FAS)

An Crannchur Naisilnta

The National Lottery

Combhairle Contae Luimnigh

Limerick County Council

Bord Solathair an Leictreachais

Electricity Supply Board

An tUdaras um Ard-Oideachas

Higher Education Authority

Udarais Aititla Chontae Mhuineachain

Monaghan Local Authorities

Combhairle Cathrach Phort Lairge

Waterford City Council

Leabharlann Chester Beatty

Chester Beatty Library

Udarais Aitidla an Longfoirt

Longford Local Authorities

An Bord um Fhaisnéis do Shaoranaigh

Citizens Information Board

Oifig an Stidrthéra um Fhorfheidhmil Corparaideach

Office of the Director of Corporate Enforcement

Udarais Aititla Chontae Chill Dara

Kildare Local Authorities
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Coiste Gairmoideachais Chontae Atha Cliath

County Dublin Vocational Education Committee

Udarais Aititla Cheatharlach

Carlow Local Authorities
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Faireachan ar chur i bhfeidhm moltai imscruduithe

Culra

I ndiaidh do thréimhse réasiinta ama a bheith caite, ta sé de cheart ag an gCoimisinéir
Teanga tuarascail a thabhairt do gach Teach den Oireachtas mas rud é go dtagann sé ar an
tuairim nach bhfuil moltai imscrddaithe curtha i bhfeidhm ag comhlacht poibli.

Is le linn 2007 a tionscnaiodh na chéad imscraduithe agus mar chuid de phlean gné
inmheanach Oifig an Choimisinéara Teanga do 2009, socraiodh faireachan a dhéanamh
ar an mbealach ina raibh comhlachtai poibli ag cur i bhfeidhm na moltai a d’eascair 6 na
himscraduithe éagsula a rinneadh in 2007 agus 2008. Ba i seo an chéad bhliain don Qifig
tabhairt faoin bproiseas seo.

Modh Initchta

Tugadh faoin inidchadh tri:
(1) Scrudu a dhéanamh ar na comhaid imscrudaithe agus tri aon chomhfhreagras agus
deimhnithe a lean an t-imscradu a bhailiu.
(2) Litir a eisitint chuig ceann an chomhlachta phoibli ag lorg breis eolais,
dearbhaithe agus cruthlnais faoi mar ba gha.
(3) 1 gcasanna airithe, cruinniu a reachtail leis an gcomhlacht poibli chun soiléirit
agus eolas breise a fhail.

Torthai

Ta sé le feicedil 6n tabla thios go bhfuil formhor moér na gcomhlachtai poibli ag cur i
bhfeidhm mholtai na n-imscruduithe go sasil. | roinnt casanna, ba gha teacht ar
chomhaontu maidir le clar ama sonrach ina mbeadh na moltai éagsula comhlionta. Sna
casanna sin, deanfar athbhreithnit ar chur i bhfeidhm an mhéid a aontaiodh in am tratha.
Ag deireadh 2009, bhiothas fos i mbun idirphlé le dhd chomhlacht phoibli maidir leis an
mbealach ina raibh siad ag cur i bhfeidhm mholtai na n-imscraduithe a bhain leo.
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Bliain inar tionscnaiodh na himscraduithe 2007 2008
Lion imscruduithe criochnaithe 10 17
Gan saru 1 2
Scortha 1 0
Lion na n-imscraduithe a ndearnadh faireachan orthu 8 15
Deimhnid sasuil faighte 8 10
Cur chuige aontaithe ach monatoireacht le déanamh ar chur i bhfeidhm 0 3
I mbun faireachain go faill 0 2
lomlan 8 15
An Roinn Gnothai Soisialacha Alt 10(a) — Acht na dTeangacha | Paipéar Glas ar Phinsin Deimhniu
agus Teaghlaigh Oifigidla, 2003 faighte
Bliain Imscradaithe:| 2007
Oifig Thithe an Oireachtais Alt 7 — Acht na dTeangacha Foilsit billi Oireachtais Gan saru
Oifigidla, 2003
Combhlacht Poibli Reachtaiocht Abhar Stadas
An Roinn DlIi agus Cirt, Alt 71 — Acht Cuirteanna Ceapadh breithimh Scortha
Comhionannais agus Breithiunais, 1924
Athchairithe DIi
Coimisiun na Scraduithe Stait Alt 7(2)(d) — Acht Oideachais, | Scéimeanna marcéla Deimhniu
1998 faighte
Feidhmeannacht na Seirbhise Alt 18 — Acht na dTeangacha Deimhniu
Sléinte Oifigidla, 2003 faighte
An Garda Siochana Alt 9(2) — Acht na dTeangacha | Fogra Muirear Seasta Deimhniu
Oifigidla, 2003 faighte
An tUdaras Naisitnta Alt 9(3) — Acht na dTeangacha | Cora poist Deimhniu
Michumais Oifigiula, 2003 faighte
An Roinn Oideachais & Alt 7(2)(d) — Acht Oideachais, | Siollabais dara leibhéal & Deimhniu
Eolaiochta 1998 foilseachain eile faighte
Bus Eireann Alt 57(2) — Acht lompair, 1950 | Ticéad bus scoile Deimhniu
faighte
Comhairle Contae Fhine Gall Alt 9(2) — Acht na dTeangacha | Freagra i mBéarla ar Deimhniu
Oifigiula, 2003 chumarsaid i nGaeilge faighte

22




Bliain Imscrudaithe: 2008

Combhlacht Poibli Reachtaiocht Abhar Stadas

An Chombhairle Oidhreachta Alt 18(1) — Acht Oidhreachta, 1995 | Lion leordhoéthanach Cur chuige aontaithe
foirne le seirbhis tri & monatoireacht le
Ghaeilge a sholathar déanamh

An Roinn Gnothai Pobail, Alt 18 — Acht na dTeangacha Agallaimh agus cursai Deimhniu faighte

Tuaithe & Gaeltachta Oifigiula, 2003 oilitina

An Roinn lompair Alt 10(a) — Acht na dTeangacha Foilsit an doiciméid 2020 | Deimhnid faighte

Oifigidla, 2003 Vision — Sustainable

Travel and Transport:
Public Consultation

An Roinn Comhshaoil, Alt 18 — Acht na dTeangacha Suiomh gréasain Cur chuige aontaithe
Oidhreachta agus Rialtais Aititil | Oifigitla, 2003 WWW.NpWS.ie & monatoireacht le
déanamh

An Roinn Comhshaoil, Alt 10(a) — Acht na dTeangacha Paipéar Glas faoin Rialtas | Deimhnid faighte
Oidhreachta agus Rialtais Aititil | Oifigitla, 2003 Aititil
Feidhmeannacht na Seirbhise Alt 18 — Acht na dTeangacha Cigireacht Deimhniu faighte
Slainte Oifigiula, 2003 réamhscolaiochta
An Chomhairle um Thaighde sna | Alt 9(2) — Acht na dTeangacha Freagra i mBéarla ar Deimhniu faighte
Déna & sna hEolaiochtai Soisialta | Oifigitla, 2003 chumarsaid i nGaeilge
Combhairle Cathrach Bhaile Atha | Alt 10(a) — Acht na dTeangacha Foilsit an doiciméid Gan saru
Cliath Oifigidla, 2003 Maximising the City’s

Potential
larnréd Eireann Alt 57(2) — Acht lompair, 1950 Ticéad taistil traenach I mbun idirphlé
An Roinn Comhshaoil, Alt 10(a) — Acht na dTeangacha Foilsit an doiciméid Deimhniu faighte
Oidhreachta agus Rialtais Aititil | Oifigitla, 2003 Resourcing the Planning

System
An tUdaras Comhionannais Alt 10(b) — Acht na dTeangacha Tuarascail bhlianttil gan | Deimhnid faighte

Oifigiula, 2003 a bheith foilsithe go

comhuaineach sa da
theanga oifigilla

An tUdaras um Baithre Naisitinta | Alt 9(3) — Acht na dTeangacha Cora poist eFlow — céras | Deimhnil faighte
Oifigiula, 2003 dola
An Roinn DlIi agus Cirt, Alt 18 — Acht na dTeangacha Suiomh gréasain na Deimhniu faighte
Comhionnais agus Athchairithe Oifigidla, 2003 Roinne
DIli
An Roinn Gnothai Soisialacha Alt 9(3) — Acht na dTeangacha Cora poist maidir le Deimhniu faighte
agus Teaghlaigh Oifigidla, 2003 heolas a bhi ar riomhaire
gltine
FBD Alt 108 — Acht Arachais, 1936 Doiciméid airithe Gan saru
arachais gan a bheith i
nGaeilge
An Roinn Oideachais agus Alt 7(2)(d) — Acht Oideachais, 1998 | Treoirlinte do mhuinteoiri | I mbun idirphlé
Eolaiochta
An Roinn Gnéthai Séisialacha Alt 18 — Acht na dTeangacha Cumas coras Cur chuige aontaithe
agus Teaghlaigh Oifigidla, 2003 riomhaireachta déileail & monatobireacht le
leis an nGaeilge déanamh
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http://www.npws.ie/

Faireachan ar Staiseandireacht de chuid Comhlachtai Poibli

Ar an 1 Deireadh FOmhair 2008, shinigh an tAire Gndthai Pobail, Tuaithe agus
Gaeltachta lonstraim Reachtuil a thug tds feidhme d’fho-alt 9(1) d’Acht na dTeangacha
Oifigitla 2003. Ta solathar déanta don Ghaeilge ar staiseandireacht, comharthai agus
fogairti taifeadta béil sna Rialachain sin (1.R. Uimh. 391 de 2008). Ta na riachtanais ata
leagtha ar chomhlachtai poibli faoi na Rialachain le teacht i bhfeidhm go hincriminteach
agus ta spriocdhatai faoi leith sonraithe do na catagoiri eagsula.

D’eisigh an Oifig seo Treoirleabhar i bhfomhar na bliana 2008 inar tugadh eolas
cuimsitheach ar an Acht agus ar na Rialachain. Ina theannta seo, eagraiodh seisitin eolais
maidir leis na Rialachain le haghaidh comhlachtai poibli, idir sheisitin ghinearalta agus
sheisiuin i gcomhair comhlachtai poibli ar leith le linn 2008 agus 2009.

Mar chuid de phlean initchta na hOifige seo don bhliain 2009, socraiodh initchadh a
dhéanamh ar an mbealach ina raibh grapa sainitil de chomhlachtai poibli ag cur na
Rialachéan a bhaineann le staiseandireacht i bhfeidhm.

Critéir Initchta

De réir na Rialachan, baineann na riachtanais Ghaeilge maidir le ceannteidil
staiseandireachta leis na haicmi staiseanoireachta seo a leanas: nota-phaipéar, duillini
dea-mhéine, leathain clidaigh facs, clidaigh comhaid agus filltedin eile, lipéid agus
cladaigh litreach.

Ta dualgas ar chomhlachtai poibli a chinntid go bhfuil ceannteidil na n-aicmi
staiseandireachta thuasluaite ag teacht leis na critéir ar leith atd sonraithe faoi na
Rialachéin. T4 sé de dhualgas orthu freisin a chinntit go bhfuil gach staiseanoireacht ar
glacadh seilbh air 6n 1 Méarta 2009 ag teacht leis na Rialachain.

Modh Inidchta

larradh ar na comhlachtai poibli atd liostéilte i bhfo-alt 1(1) de Sceideal 1 d’Acht na
dTeangacha Oifigitla, 25 comhlacht poibli ina n-iomlaine (ranna agus oifigi rialtais),
samplai a chur chugainn d’aon néta-phaipéar, duillini dea-mhéine agus cludaigh litreach
ar glacadh seilbh orthu 6n 1 Mérta 2009. Sa chas nar glacadh seilbh ar aon abhar nua 6n
data sin, iarradh ar na comhlachtai poibli an méid sin a dhearbhd.

Torthai

Léirionn an tabla thios torthai an tsuirbhé.
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Sonrai Lion

Comhlachtai poibli liostailte i bhfo-alt 1(1) de Sceideal 1 25
den Acht
Freagrai faighte faoi dheireadh na bliana 2009 21
Lion comhlachtai poibli a ghlac seilbh ar staiseandireacht | 17
tar éis an 1 Mérta 2009
Staiseandireacht ata ag cloi go hiomlan leis na Rialachain 7

Mar a fheictear on tabla seo, bhi an staiseandireacht ag cloi go hiomlan leis na Rialachain
i gcés 41% ddibh siud a chuir samplai ar fail. Is gé a aithint, &fach, go raibh roinnt mhaith
casanna ina raibh mérchuid den staiseandireacht ag cloi leis na Rialachain ach go raibh
roinnt airithe de na ceannteidil nach raibh go hiomlan sésuil. Go gineardlta, ba Iéir duinn
gur tugadh aird ar na Rialachain ach nach rabhthas go hiomlan criochnuil maidir le gach
cuid den cheannteideal staiseandireachta a bheith ag teacht leis na Rialachain.

Ba léir duinn, &fach, go raibh easnaimh eile a bhi nios tromchuisi agus a mbeadh de
thionchar acu laghdu a dhéanambh ar stadas na Gaeilge le hais an Bhéarla ar na ceannteidil
staiseandireachta. Bhain na heasnaimh seo:

(1) Leis an téacs i nGaeilge gan a bheith chomh feicedlach, chomh sofheicthe agus
chomh hinléite ceanna leis an téacs i mBéarla, go hairithe i gcas ainm an
chomhlachta phoibli.

(2) Le husaid a bheith & baint as leagan ar leith i nGaeilge agus i mBéarla de dhuillini
dea-mhéine.

(3) Le hainm an chomhlachta phoibli a bheith i mBeéarla ar dtus.

(4) Le huséid a bheith & baint as ceannteidil i mBéarla amhdin i gcés sonrai teagmhala no6
leis na ceannteidil a bheith i mBéarla ar dtus.

Ta na comhlachtai poibli éagsula curtha ar an eolas maidir leis na deacrachtai nd na
heasnaimh a bhain leis na samplai a cuireadh ar fail ddinn. Le linn 2010, breathnofar ar
an dul chun cinn a bheidh déanta ag na comhlachtai sin agus ag aicmi eile de
chomhlachtai poibli, mas cui, chun a chinntil go dtagann a gcuid staiseandireachta leis na
Rialachain.
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Faireachan ar fhoilsit pleananna forbartha agus dréachtphleananna forbartha na
n-udaras aitiuil

Culra

Ta sé sonraithe i bhfo-ailt 9(1) agus 9(2) den Acht um Pleanail agus Forbairt 2000 go
bhfuil dualgas ar gach Gdaras pleanala plean forbartha den limistéar feidhme ata faoina
charam a ullmhu gach 6 bliana.

De réir fho-alt 10(a) d’Acht na dTeangacha Oifigitula 2003, t4 sé riachtanach go
bhfoilseodh gach comhlacht poibli a thagann faoi scath na reachtaiochta aon doiciméad a
leagann amach tograi beartais phoibli go comhuaineach i ngach ceann de na teangacha
oifigitla. T4 tagairt déanta san Ordd um Thosach Feidhme a bhaineann leis an gcuid seo
den Acht (I.R. Uimh. 32 de 2004) den riachtanas ata curtha ar Gdarais aititla agus iad ag
foilsit doiciméad a leagann amach tograi beartais phoibli.

Ta sé aitheanta gur doiciméad é an dréachtphlean forbartha a chuimsionn tograi beartais
phoibli agus a thagann faoi scath fho-alt 10(a) d’Acht na dTeangacha Oifigitla. Chun go
gcomhlionfai riachtanais an Achta, ba cheart go mbeadh gach dréachtphlean forbartha a
foilsiodh 6n 1 Bealtaine 2004 curtha ar fail go comhuaineach sa da theanga oifigiula.

Faireachan ar chur i bhfeidhm

Mar chuid de phlean gné inmheanach Oifig an Choimisinéara Teanga do 2009, socraiodh
faireachan a dhéanamh ar an mbealach ina gcomhlionann Gdarais itidla riachtanais Acht
na dTeangacha Oifigiula agus iad ag foilsit pleananna forbartha agus dréachtphleananna
forbartha. Tugadh faoin obair seo tri cheistneoir a eisitint chuig gach Gdaras aitiuil sa tir
ag lorg sonrai maidir leis na cleachtais foilseachain a leanadh don dhréachtphlean agus
don phlean forbartha contae/cathrach ba dhéanai a foilsiodh. Dhirigh an ceistneoir ar na
réimsi seo a leanas:

(1) Na modhanna foilsitheoireachta a Usaideadh don leagan Gaeilge agus Béarla de na
doiciméid éagsula, agus
(2) Ar foilsiodh na doiciméid éagsula go comhuaineach?

Scaipeadh an ceistneoir i measc na 33 (darés Aititil sa tir agus t&4 ar gcuid anailise
bunaithe ar fhreagrai ¢ 27 acu sin (82%) a bhi faighte againn roimh dheireadh na bliana
2009.

Bhi 6 udaras aititla nach raibh aon dréachtphlean forbartha foilsithe acu én 1 Bealtaine
2004. Chomh maith leis seo, bhi 7 n-Gdaras aititla a d’fhoilsigh an plean forbartha tar éis
an 1 Bealtaine 2004 ach go raibh an dréachtphlean foilsithe acu roimh an déata sin.
Thainig siad seo faoi dhioltine an Ordaithe um Thosach Feidhme.
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Priomhthorthai

Is é priomhthoradh an initchta go data na gur fhoilsigh 90% de na hadaréis aitidla an
plean forbartha sa da theanga oifigiula. Ba nios 10 na 50% de na hadarais aitiula a
d’fhoilsigh an dréachtphlean forbartha sa da theanga oifigitla. Diol suntais is ea € freisin
nar cuireadh ach timpeall 50% de na pleananna agus de na dréachtphleananna a foilsiodh
i nGaeilge ar fail go comhuaineach.

QD

O

. Plean Forbartha

D’fhoilsigh 89% de na hddaréis aitidla a thagann faoi scath riachtanas na
reachtaiochta leagan Gaeilge den phlean forbartha.

Chuir 53% de na hudarais aitidla sin an leagan Gaeilge den phlean forbartha ar fail ag
an am céanna leis an leagan Béarla.

Cuireadh an leagan Gaeilge agus an leagan Béarla ar fail sna slite céanna i gcas 65%
doibh sitd a foilsiodh.

Maidir le contaetha ina bhfuil ceantair Ghaeltachta agus a thainig faoi scath
riachtanas na reachtaiochta, d’fhoilsigh 80% acu an plean forbartha go comhuaineach
sa da theanga oifigiula.

. Dréachtphlean Forbartha

D’fhoilsigh 48% de na hudarais Aitidla a thagann faoi scath riachtanas na
reachtaiochta leagan Gaeilge den dréachtphlean forbartha.

Chuir 50% de na hadardis aitiula sin an leagan Gaeilge den dréachtphlean ar fail ag an
am céanna leis an leagan Bearla.

Cuireadh an leagan Gaeilge agus an leagan Béarla ar fail sna slite céanna i gcas 80%
doibh siud a foilsiodh.

Maidir le contaetha ina bhfuil ceantair Ghaeltachta agus a thainig faoi scath
riachtanas na reachtaiochta, d’fhoilsigh 50% acu an dréachtphlean forbartha go
comhuaineach sa da theanga oifigidla.

Nuair a chuirfear bailchrioch ar an bproiseas initchta seo, scaipfear ndta dea-chleachtais
ar na hudaréis aitidla.
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Faireachan ar Thuarascalacha Bliantula, ar Chuntais InitGichta né Raitis Airgeadais

Ta dualgas ar gach comhlacht poibli a thagann faoi scath Acht na dTeangacha Qifigiula
2003 aon tuarascail bhliantuil agus aon chuntais initchta no raitis airgeadais a fhoilsiu go
comhuaineach sa da theanga oifigitla. Chun go gcomhlionfai riachtanais an Achta, is ga
go mbeadh aon tuarascail bhliantuil, cuntais iniGchta no réitis airgeadais a bhaineann leis
an mbliain 2003 nd aon bhliain ina dhiaidh sin foilsithe go comhuaineach i nGaeilge agus
i mBéarla.

Le linn 2009, bheartaigh Oifig an Choimisinéara Teanga faireachan a dhéanamh ar an
mbealach ina raibh institiGidi tria leibhéal ag comhlionadh an dualgais seo. Scaipeadh
ceistneoir ar 31 instititid triu leibhéal agus lorgaiodh eolas maidir leis an mbealach inar
foilsiodh an tuarascéil bhliantdil dheireanach agus na cuntais inilchta n6 na raitis
airgeadais ba dhéanai. Bhi freagra faighte faoi dheireadh na bliana 2009 ar an gceistneoir
0 23 institidid tri leibhéal, né 74% diobh siud ar scaipeadh an ceistneoir orthu.

De réir an eolais a cuireadh ar fail ddinn, trid is trid t& institididi tria leibhéal ag cloi leis
na dualgais reachtula ata leagtha orthu faoi alt 10 d’Acht na dTeangacha Oifigiula.
Tugann an tébla thios léargas ar thorthai an iniuchta.

Sonrai Tuarascail Cuntais Iniuchta /
Bhliantuil Raitis Airgeadais

Lion freagrai faighte ag deireadh 2009 23 23

Institididi nar fhoilsigh aon tuarascail 6 7

bhliantuil na cuntais iniGchta/raitis
airgeadais 6n mbliain 2003 ar aghaidh

Dearbhuithe faighte gur foilsiodh na 16 15
caipéisi cui go datheangach agus go
comhuaineach
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SCEIMEANNA TEANGA

Le linn na bliana 2009, dhaingnigh an tAire Gndthai Pobail, Tuaithe agus Gaeltachta 15

scéim teanga nua a chuimsigh 26 comhlacht poibli. Chomh maith leis seo, dhaingnigh an
tAire an dara scéim teanga le 8 gcomhlacht phoibli. D’fhag sin go raibh 100 scéim
teanga, a chuimsigh moriomlan de 181 comhlacht poibli, daingnithe faoi dheireadh 2009.

Ag deireadh na bliana 2009, bhi 79 dréachtscéim ann a raibh an proiseas comhaontaithe
agus daingnithe fos le criochnd ina leith. Bhain 31 acu seo le hiarratais ar chomhlachtai
poibli an chéad dréachtscéim teanga a ullmhu agus bhain 48 le hiarratais ar ullmhd an

dara dréachtscéim.

Bliain inar daingniodh an chéad Scéim

Teanga

Bliain Scéimeanna Combhlachtai

Poibli san

Aireamh
2004 01 01
2005 22 35
2006 18 36
2007 29 55
2008 15 28
2009 15 26
lomlan 100 181

Céad dréachtscéim fos le daingniu

Bliain Dréacht- Comhlachtai
scéimeanna Poibli san
Aireamh
2005 16 25
2006 71 129
2007 42 79
2008 30 54
2009 31 43

Dara dréachtscéim fos le daingnia
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Year in which first Language Scheme was

confirmed
Year Schemes Public
Bodies
Included

2004 01 01
2005 22 35
2006 18 36
2007 29 55
2008 15 28
2009 15 26
Total 100 181

First draft scheme to be confirmed

Year Draft Schemes Public
Bodies
Included

2005 16 25
2006 71 129
2007 42 79
2008 30 54
2009 31 43




Bliain Dreacht- Comhlachtai Second draft scheme to be confirmed
scéimeanna Poibli san
Aireamh
: Year Draft Schemes Public
2008 22 35 Included
2008 22 35
Léirmheasanna / Inituchtai Criochnaithe I Reviews / Audits Completed
Bliain Scéimeanna Comhlgchtai Year Schemes Public
P’0|bI| san Bodies
Aireamh Included
2006 09 16 2006 09 16
2007 25 43 2007 25 43
2008 42 74 2008 42 74
2009 39 73
2009 39 73
- Total 115 206
lomlan 115 206

Scéimeanna daingnithe faoi dheireadh 2009

Schemes confirmed by the end of 2009
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Ainm an Chomhlachta Phoibl{

Name of Public Body

Data tosaithe na chéad
scéime / an dara scéim.
Commencement date of
first scheme / of second

scheme.

An Roinn Gnéthai Pobail, Tuaithe Department of Community, Rural & | 22/09/2004 30/06/2009
& Gaeltachta Gaeltacht Affairs
Oifig an Uachtarain Office of the President 28/04/2005
Oifig an Choimisidin um Office of the Commission for Public | 30/05/2005 11/05/2009
Cheapachéin Seirbhise Poibli Service Appointments
An Roinn Ealaion, Spoirt & Department of Arts, Sport & Tourism | 01/07/2005 07/05/2009
Turasoireachta
Oifig an Stidrthdra lonchtiseamh Office of the Director of Public 01/07/2005
Poibli Prosecutions
An Chomhairle Ealaion The Arts Council 01/07/2005
Oifig an Ombudsman & Oifig an Office of the Ombudsman & Office 01/07/2005
Choimisinéara Faisnéise of the Information Commissioner
Coiste Gairmoideachais Chontae County Donegal Vocational 01/07/2005 22/09/2009
Dhin na nGall Educational Committee
Udarais Aititla Chiarrai Kerry Local Authorities 26/07/2005
An tSeirbhis Chuirteanna The Courts Service 31/07/2005
Udarais Aititla Chontae Phort Waterford County Local Authorities | 01/08/2005
Lairge
An Roinn Comhshaoil, Oidhreachta | Department of the Environment, 15/08/2005 20/07/2009
& Rialtais Aitiil Heritage & Local Government
Udarais Aititla Chontae na County Galway Local Authorities 23/08/2005
Gaillimhe
Roinn an Taoisigh Department of the Taoiseach 01/09/2005 21/12/2009
Feidhmeannacht na Seirbhise Health Service Executive, Western 01/09/2005
Slainte, Limistéar an larthair Area
Ollscoil na hEireann, Mé& Nuad National University of Ireland, 19/09/2005

Maynooth
Institidid Teicneolaiochta na Galway-Mayo Institute of 28/09/2005
Gaillimhe-Maigh Eo Technology
Oifig na gCoimisinéiri loncaim Office of the Revenue 01/10/2005

Commissioners
Ollscoil na hEireann, Gaillimh National University of Ireland, 01/10/2005

Galway
Udarais Aitidla Dhin na nGall Donegal Local Authorities 01/10/2005
An tSeirbhis um Cheapachain Public Appointments Service 03/10/2005
Phoibli
An Roinn Oideachais & Eolaiochta | Department of Education & Science | 01/12/2005
An Roinn Airgeadais Department of Finance 01/02/2006
Ollscoil Chathair Bhaile Atha Cliath | Dublin City University 03/04/2006
Seirbhis Oideachais Chontae Kerry Education Service 15/05/2006
Chiarrai
An Roinn Talmhaiochta & Bia Department of Agriculture & Food 01/06/2006
Ollscoil Luimnigh University of Limerick 01/06/2006 29/12/2009
An Roinn Dli & Cirt, Department of Justice, Equality & 30/06/2006
Comhionannais & Athchoirithe DIi | Law Reform
Comhairle Cathrach Bhaile Atha Dublin City Council 13/07/2006
Cliath
Coiste Gairmoideachais Chontae na | County Galway Vocational 01/08/2006
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Gaillimhe

Education Committee

Oglaigh na hEireann The Defence Forces 01/09/2006
Combhairle Cathrach na Gaillimhe Galway City Council 01/09/2006 23/12/2009
Udarais Aititla na Mi Meath Local Authorities 01/09/2006
Udarais Aititla Fhine Gall Fingal Local Authorities 01/10/2006
An Roinn Cumarséide, Fuinnimh & | Department of Communications, 02/10/2006
Acmbhainni Nadurtha Energy & Natural Resources

An Roinn Gnoéthai Eachtracha Department of Foreign Affairs 01/12/2006
Banc Ceannais & Udaras Seirbhisi Central Bank & Financial Services 01/12/2006
Airgeadais na hEireann Authority of Ireland

Colaiste na hOllscoile Corcaigh University College Cork 01/12/2006
Comhairle Contae Atha Cliath South Dublin County Council 20/12/2006
Theas

Udarais Aititla Mhaigh Eo Mayo Local Authorities 22/12/2006
Combhairle Contae Liatroma Leitrim County Council 01/01/2007
An Bord Seirbhisi Riomhaire Local Government Computer 02/01/2007
Rialtais Aititil Services Board

An Roinn Cosanta Department of Defence 26/02/2007
Oifig an Choimisinéara Cosanta Office of the Data Protection 01/04/2007
Sonrai Commissioner

An tUdaras ClarGchain Maoine Property Registration Authority 02/04/2007
An Foras Riarachdin Institute of Public Administration 10/04/2007
Coimisitin Forbartha an larthair Western Development Commission 10/04/2007
An Bord Seirbhisi Bainistiochta Local Government Management 23/04/2007
Rialtais Aititil Services Board

An Roinn lompair Department of Transport 30/04/2007
Coiste Gairmoideachais Chathair Cork City Vocational Education 30/04/2007
Chorcai Committee

Oifig na nOibreacha Poibli Office of Public Works 08/05/2007
An Bord um Chdnamh Dlithiuil Legal Aid Board 28/05/2007
An Roinn Gnéthai Séisialacha & Department of Social & Family 01/06/2007
Teaghlaigh Affairs

Coiste Gairmoideachais Chathair na | Galway City Vocational Education 01/06/2007
Gaillimhe Committee

Udarais Aitidla Thiobraid Arann North Tipperary Local Authorities & | 01/06/2007
Thuaidh & Comhchoiste County Tipperary Joint Libraries

Leabharlann Chontae Thiobraid Committee

Arann

Oifig an Ard-Aighne; Oifig na Office of the Attorney General; 20/06/2007
nDréachtoiri Parlaiminte don Office of the Parliamentary Counsel

Rialtas; Oifig an Phriomh-Aturnae to the Government; Chief State

Stait Solicitor's Office

Combhairle Contae Dhun Laoghaire- | Dun Laoghaire-Rathdown County 01/07/2007
Réth an Ddin Council

Udarais Aititla an Chlair Clare Local Authorities 20/08/2007
An Bord Pleanéla An Bord Pleanéla 01/09/2007
Instititiid Teicneolaiochta Leitir Letterkenny Institute of Technology | 26/09/2007
Ceanainn

Coiste Gairmoideachais Chathair City of Dublin Vocational Education | 01/10/2007
Bhaile Atha Cliath Committee

Udarais Aitidla Chorcai Cork Local Authorities 01/10/2007
Combhairle Cathrach Luimnigh Limerick City Council 01/10/2007
Udarais Aititlla Ros Comain Roscommon Local Authorities 01/10/2007
Udarais Aitidla na hlarmhi Westmeath Local Authorities 01/10/2007
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Combhairle Cathrach Chorcai Cork City Council 31/10/2007
Colaiste Oideachais Eaglais na Church of Ireland College of 01/11/2007
hEireann Education
An Phriomh-OQifig Staidrimh Central Statistics Office 05/11/2007
Udarais Aititla LG Louth Local Authorities 20/11/2007
Teagasc Teagasc 01/01/2008
An Foras Aiseanna Saothair (FAS) | The Training and Employment 02/01/2008
Authority (FAS)
An Crannchur Naisilnta The National Lottery 02/01/2008
Combhairle Contae Luimnigh Limerick County Council 01/02/2008
An Coimisiun Reifrinn The Referendum Commission 06/03/2008
Bord Solathair an Leictreachais Electricity Supply Board 17/03/2008
An tUdaréas um Ard-Oideachas Higher Education Authority 01/06/2008
Udarais Aitidla Chontae Monaghan Local Authorities 01/06/2008
Mhuineachain
Combhairle Cathrach Phort Lairge Waterford City Council 01/06/2008
Leabharlann Chester Beatty Chester Beatty Library 15/06/2008
Udarais Aitidla an Longfoirt Longford Local Authorities 01/07/2008
An Bord um Fhaisnéis do Citizens Information Board 07/07/2008
Shaoranaigh
Oifig an Stidrthéra um Office of the Director of Corporate 14/07/2008
Fhorfheidhmil Corparaideach Enforcement
Udarais Aititla Chontae Chill Dara | Kildare Local Authorities 08/09/2008
Coiste Gairmoideachais Chontae County Dublin Vocational Education | 01/10/2008
Atha Cliath Committee
Udarais Aititla Cheatharlach Carlow Local Authorities 01/10/2008
Oifig an Ard-Reachtaire Cuntas & Office of the Comptroller & Auditor | 19/01/2009
Ciste General
Coiste Gairmoideachais Chontae County Cork Vocational Education 01/02/2009
Chorcai Committee
An Binse Comhionannais The Equality Tribunal 01/02/2009
Gailearai Naisitnta na hEireann National Gallery of Ireland 01/03/2009
Bord Scannan na hEireann Irish Film Board 27/04/2009
An Garda Siochéana An Garda Siochana 21/05/2009
Udarais Aitidla Chill Mhantain Wicklow Local Authorities 25/05/2009
An Oifig um Chlard Cuideachtai & | Companies Registration Office 26/05/2009
Clarlann na gCara-Chumann & Registry of Friendly Societies
Coiste Gairmoideachais Chontae an | County Clare Vocational Education 01/07/2009
Chlair Committee
Foras na Mara Marine Institute 06/07/2009
Udarais Aititla Chontae an Cavan Local Authorities 20/07/2009
Chabhain
Combhairli Contae & Kilkenny County & City 10/08/2009
Cathrach Chill Chainnigh Councils
Udarais Aititla Chontae Laoise Laois Local Authorities 01/12/2009
An Roinn Sléinte & Leanai Department of Health & Children 15/12/2009
Colaiste na Trionoide, Baile Atha Trinity College Dublin 01/01/2010

Cliath

Dréachtscéimeanna le daingniu / Draft Schemes to be confirmed
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Dara Scéim / Second Scheme

Tréimhse
(mionna) 6n
Déata Eaga /
Period
(months)
Dataa d’Eag* | from Date
Ainm an Chomhlachta Phoibli Name of Public Body Date Expired* Expired
Oifig an Uachtarain Office of the President 27/04/2008 20
Oifig an Stidrthéra lonchtiseamh | Office of the Director of Public
Poibli Prosecutions 30/06/2008 18
Office of the Ombudsman &
Oifig an Ombudsman & Oifigan | Office of the Information
Choimisinéara Faisnéise Commissioner 30/06/2008 18
An Chomhairle Ealaion The Arts Council 30/06/2008 18
An tSeirbhis Chiirteanna The Courts Service 30/08/2008 17
Udarais Aitidla Chiarrai Kerry Local Authorities 25/07/2008 17
Udarais AitiGla Chontae Phort Waterford County Local
Lairge Authorities 31/07/2008 17
National University of Ireland,
Ollscoil na hEireann, Mé& Nuad Maynooth 31/08/2008 16
Udarais Aititla Chontae na County Galway Local
Gaillimhe Authorities 22/08/2008 16
An tSeirbhis um Cheapachain Public Appointments Service
Phoibli 02/10/2008 15
Office of the Revenue
Oifig na gCoimisinéiri loncaim Commissioners 30/09/2008 15
Udarais Aitidla Chontae Dhiin na | Donegal Local Authorities
nGall 30/09/2008 15
National University of Ireland,
Ollscoil na hEireann, Gaillimh Galway 30/09/2008 15
Instititid Teicneolaiochta na Galway-Mayo Institute of
Gaillimhe-Maigh Eo Technology 27/09/2008 15
An Roinn Oideachais & Department of Education &
Eolaiochta Science 30/11/2008 13
An Roinn Airgeadais Department of Finance 31/01/2009 11
Ollscoil Chathair Bhaile Atha Dublin City University
Cliath 02/04/2009 9
Seirbhis Oideachais Chiarrai Kerry Education Service 14/05/2009 8
An Roinn Talmhaiochta, lascaigh | Department of Agriculture,
& Bia Fisheries & Food 31/05/2009 7
An Roinn DIli & Cirt, Department of Justice, Equality
Comhionannais & Athchoirithe & Law Reform
DIli 29/06/2009 6
Comhairle Cathrach Bhaile Atha | Dublin City Council
Cliath 12/07/2009 6
Coiste Gairmoideachais Chontae | County Galway Vocational
na Gaillimhe Education Committee 31/07/2009 5
Oglaigh na hEireann The Defence Forces 31/08/2009 4
Udarais Aititla Chontae na Mi Meath Local Authorities 31/08/2009 4
Udarais Aititla Fhine Gall Fingal Local Authorities 30/09/2009 3
An Roinn Cumarsdide, Fuinnimh | Department of Communications, 01/10/2009 3
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& Acmhainni Nadirtha

Energy & Natural Resources

Banc Ceannais & Udaras

Central Bank & Financial

Seirbhisi Airgeadais na hEireann | Services Authority of Ireland 30/11/2009 1
An Roinn Gnoéthai Eachtracha Department of Foreign Affairs 30/11/2009 1
Ollscoil na hEireann Corcaigh University College Cork 30/11/2009 1
Comhairle Contae Bhaile Atha South Dublin County Council
Cliath Theas 19/12/2009 0
Udarais Aititla Mhaigh Eo Mayo Local Authorities 21/12/2009 0
Combhairle Contae Liatroma Leitrim County Council 31/12/2009 0
An Bord um Chiinamh Dlithiuil Legal Aid Board - 0
Oifig an Ard-Aighne; Oifig na Office of the Attorney General;
nDréachtoiri Parlaiminte don Office of the Parliamentary
Rialtas; Oifig an Phriomh-Aturnae | Counsel to the Government;
Stait Chief State Solicitor's Office - 0
Combhairle Contae Dhin Dun Laoghaire-Rathdown
Laoghaire-Réath an Duin County Council - 0
An Bord Seirbhisi Riomhaire Local Government Computer
Rialtais Aititil Services Board - 0
An Roinn Cosanta Department of Defence - 0
Oifig an Choimisinéara Cosanta Office of the Data Protection
Sonrai Commissioner - 0
An tUdaras Clarichain Maoine Property Registration Authority - 0
An Foras Riarachdin Institute of Public

Administration - 0
Coimisiln Forbartha an larthair Western Development

Commission - 0
An Bord Seirbhisi Bainistiochta Local Government Management 0
Rialtais Aitiil Services Board -
An Roinn lompair Department of Transport - 0
Coiste Gairmoideachais Chathair | Cork City Vocational Education
Chorcai Committee - 0
Oifig na nOibreacha Poibli Office of Public Works - 0
An Roinn Gnéthai Séisialacha & | Department of Social & Family
Teaghlaigh Affairs - 0
Coiste Gairmoideachais Chathair | Galway City Vocational 0
na Gaillimhe Education Committee -
Udarais Aitidla Thiobraid Arann | North Tipperary Local
Thuaidh & Comhchoiste Authorities & County Tipperary
Leabharlann Chontae Thiobraid Joint Libraries Committee
Arann - 0

* Nuair a théann scéim “in éag” (fo-alt 15(1) d’Acht na dTeangacha QOifigiula), fanann

foralacha na scéime i bhfeidhm go dti go ndaingnitear scéim nua (fo-alt 14(3) den Acht).

* When a scheme “expires” (subsection 15(1) of the Official Languages Act), the

scheme’s provisions remain in force until a new scheme has been confirmed (subsection

14(3) of the Act).

Dréachtscéimeanna le daingniu / Draft Schemes to be confirmed

An Chéad Scéim / First Scheme
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Tréimhse 6 Dhata
an Fhogra

Déata an (mionna) / Period
Fhégra / Elapsed from
Date Notice Date of Notice
Ainm an Chomhlachta Phoibli Name of Public Body Issued (months)
Udarais Aitidla Thiobraid Arann Theas South Tipperary Local Authorities 30/07/2006 41
An Ceolaras Naisilnta National Concert Hall 21/09/2006 39
Amharclann na Mainistreach (An
Chuideachta Amharclann Naisitnta Abbey Theatre (National Theatre
Teoranta) Society Ltd.) 21/09/2006 39
An tUdaras Comhionannais Equality Authority 21/09/2006 39
Coimisiln na Scriduithe Stait State Examinations Commission 21/09/2006 39
Institidid Teicneolaiochta Thamhlachta Institute of Technology, Tallaght 21/09/2006 39
Institidid Teicneolaiochta Thra Li Institute of Technology, Tralee 21/09/2006 39
Leabharlann Naisitnta na hEireann National Library of Ireland 27/09/2006 39
Ard-Mhlsaem na hEireann National Museum of Ireland 27/09/2006 39
Suirbhéireacht Ordanais Eireann Ordnance Survey Ireland 27/09/2006 39
An Chomhairle Oidhreachta Heritage Council 27/09/2006 39
Udarais Aititla Shligigh Sligo Local Authorities 27/09/2006 39
Udarais Aititla Chontae Uibh Fhaili Offaly Local Authorities 10/06/2007 31
Udarais Aititla Loch Garman Wexford Local Authorities 10/06/2007 31
Feidhmeannacht na Seirbhise Slainte The Health Service Executive 10/06/2007 31
Department of Enterprise, Trade &
An Roinn Fiontair, Tradala & Fostaiochta | Employment 10/02/2009 11
An Post An Post 10/02/2009 11
Colaiste na hOllscoile, Baile Atha Cliath University College Dublin 10/02/2009 11
Institidid Teicneolaiochta Chorcai Institute of Technology, Cork 10/02/2009 11
InstitiGiid Teicneolaiochta Bhaile Atha
Cliath Institute of Technology, Dublin 10/02/2009 11
Office of the Houses of the
Oifig Thithe an Oireachtais Oireachtas 11/09/2009 4
InstitiGiid Teicneolaiochta Shligigh Institute of Technology, Sligo 05/10/2009 3
InstitiGiid Teicneolaiochta Bhaile Atha Institute of Technology, Athlone
Luain 05/10/2009 3
Instititiid Teicneolaiochta Dhin Dealgan Institute of Technology, Dundalk 05/10/2009 3
Instititiid Teicneolaiochta Phort Lairge Institute of Technology, Waterford 05/10/2009 3
Coiste Gairmoideachais Chontae Chill County Kildare Vocational
Dara Education Committee 05/10/2009 3
Coiste Gairmoideachais Chontae Chill County Wicklow Vocational
Mhantdin Education Committee 05/10/2009 3
County Meath Vocational
Coiste Gairmoideachais Chontae na Mi Education Committee 05/10/2009 3
Coiste Gairmoideachais Chontae Mhaigh County Mayo Vocational
Eo Education Committee 05/10/2009 3
Raidio Teilifis Eireann Raidi¢ Teilifis Eireann 05/10/2009 3
An tUdaréas um Boithre Naisilinta National Roads Authority 05/10/2009 3

GEARAIN

Théainig méadu suntasach le linn na bliana 2009 ar lion na gcasanna nua, 687 ar fad, a
cuireadh faoi mo bhraid inar chreid baill den phobal go raibh cuis ghearain acu de bharr
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deacrachta né faidhbe seirbhis a fhail tri Ghaeilge 6n statchoras. B’ionann seo agus
méadu os cionn 15% ar lion na ngearan sa bliain 2008.

Mar a rinneadh sna blianta roimhe seo, fuarthas comhréiteach ar chuid mhér de na
gearain sin trid an gcoras neamhfhoirmiuil réitithe gearan a fheidhmionn m’Oifig né tri
chomhairle a chur ar fail do ghearanaithe. Ta achoimre ar na casanna nar réitiodh ar an
mbealach sin sa chéad chaibidil eile den tuarascail seo dar teideal “Imscraduithe”.

Is ceart a rd nar bhain na gearain ar fad chun na hOifige le linn na bliana le séard ar
dhualgais reachtula faoi Acht na dTeangacha Oifigitla 2003 agus, mar a bhi i mblianta
eile, gur bhain cuid diobh le deacrachtai agus fadhbanna nios ginearélta gn6 a dhéanamh
tri Ghaeilge le heagraiochtai stait.

I measc na nithe a ndearnadh gearan futhu, bhain an chuid ba lionmhaire diobh (28%) le
cur i bhfeidhm gealltanas a thug comhlachtai poibli faoi scéimeanna reachtula teanga a
aontaiodh faoi alt 11 den Acht. Bhain 18% de na gearain le hisaid na Gaeilge ar
chomharthaiocht agus ar staiseandireacht comhlachtai poibli, i gcomhréir leis na
Rialachain faoi fho-alt 9(1) den Acht.

Bhi ardd beag ar chéatadan na ngearan maidir le deacrachtai a bhain le hainm agus
seoladh i nGaeilge, 6 9% in 2008 go dti 10% in 2009. Bhain siadsan le hainmneacha agus
seoltai a bheith litrithe go michruinn i nGaeilge, no litrithe i mBéarla, nd le coras
riomhaireachta gan a bheith in oiritint don sineadh fada. Thainig titim bheag ar
chéatadan na ngearan i dtaca le freagrai i mBéarla ar chomhfhreagras i nGaeilge, 6 12%
in 2008 go dti 9% in 2009. Bhi méid airithe gearan ann chomh maith a bhain le bileoga
no ciorclain i mBéarla amhain (8%) agus le saru ar fhoralacha d’achtachain eile a
bhaineann le stadas né le hasaid na Gaeilge (9%).

Bhain 3% de na gearain le husaid na Gaeilge ar chomharthai trachta. Ni miste a lua nach
bhfuil Gsaid na Gaeilge ar chomharthai trachta san aireamh faoi na Rialachain faoi fho-alt
9(1) d’Acht na dTeangacha Oifigiula. Ta foralacha reachtula eile ann, faoin Lamhleabhar
do Chomharthai Trachta, a leagann dualgais i leith Gséid na Gaeilge ar chomharthai
trachta ar na hadaréis bhdithre.

Ta sé soiléirithe anois go bhfuil udaras ag m’Oifig déileail go hoifigiuil le gearain maidir
le hiséid na Gaeilge ar chomharthai trachta faoi fho-alt 21(f) den Acht, fo-alt a bhaineann
le foralacha d’achtachain maidir le stadas nd le hdsaid teanga oifigitla. Da bhri sin, chuir
m’Oifig foirm ghearain ar leith i dtoll a chéile i rith na bliana le dul i ngleic le geardin sa
réimse sin.

O thaobh na tireolaiochta de, is 6 Chontae Bhaile Atha Cliath is m6 a thainig na gearain i
mbliana aris, is é sin 38% de na gearain. Is 6 Chontae na Gaillimhe a thainig an dara lion
is M6, is é sin 16% de na gearain. On nGaeltacht a thainig 24% de na gearain agus thainig
an 76% eile 6 cheantair lasmuigh den Ghaeltacht.
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GEARAIN: DEACRACHTAI AGUS FADHBANNA - STAITISTICI

Gearain le linn 2009

Gearéain nua 2009 687
Gearain tugtha ar aghaidh 6 2008 18
Mdériomlan gearan — fadhbanna agus deacrachtai 705

2007 2008 2009

Comhairle tugtha maidir le gearain 282 329 409
Gearain fiosraithe agus criochnaithe 378 271 255
Gearain oscailte ag deireadh na bliana 22 18 41

255

409

Ta anailis ar na casanna éagsula sna staitistici agus sna léaraidi seo a leanas:
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Céatadan gearan de reir cineail
2007 2008 2009

Easpa Gaeilge ar chomharthai bothair 13% 3% 3%
Fadhb le hainm agus/né seoladh i nGaeilge 10% 9% 10%
Bileoga nd ciorclain i mBéarla amhain 10% 10% 8%
Easpa Gaeilge i gcomharthaiocht & staiseandireacht 9% 18% 18%
Freagrai i mBéarla ar chumarsaid i nGaeilge 8% 12% 9%
Foilseachain i mBeéarla amhain 3% 4% 2%
Alt 8 — Na cuirteanna/Riaradh an cheartais - 1% 1%
Achtachain eile a bhaineann le stadas nd le husaid na Gaeilge - 4% 9%
Forail de scéim teanga (san aireamh: cartai aitheantas,

suiomh gréasain agus foirmeacha) 23% 26% 28%
Eile (cuiseanna aonair) 24% 13% 12%
IOMLAN 100% 100% 100%

12% 3% 10%

28%

9% 1% 2% 9%
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Gearain: An Ghaeltacht agus lasmuigh den Ghaeltacht

2007 2008 2009

An Ghaeltacht 40% 32% 24%
Lasmuigh den Ghaeltacht 60% 68% 76%
IOMLAN 1009 100% 100%o
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Gearain de réir contae
2007 2008 2009

Baile Atha Cliath 32% 38% 38%
Gaillimh 24% 22% 16%
An Clar 2% - 7%
Ciarrai 12% 5% 4%
Ddn na nGall 6% 2% 4%
Liatroim 5% 6% 4%
An DUn - - 4%
Corcaigh 2% - 3%
Cill Dara - 2% 3%
An Mhi 2% 4% 2%
Eile 15% 21% 15%
IOMLAN 100% 100% 100%

15%

% 16%
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Gearain de réir cineal comhlachta phoibli
2007 2008 2009

Ranna & oifigi rialtais 23% 26% 23%
Udarais aititla 27% 19% 36%
Udarais slainte 9% 7% 11%
Eagraiochtai eile stait 41% 48% 30%
IOMLAN 100% 100% 100%
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IMSCRUDUITHE

Is € ata i gceist le himscradd né fiosruchan oifigidil a sheoltar ar bhonn foirmidil,
reachtuil de réir na bhforalacha in Acht na dTeangacha Oifigiula. Ta an t-Gdaras agus na
cumhachtai cui chuige seo tugtha dom mar Choimisinéir Teanga faoin Acht, ni hamhain i
gcasanna inar doigh liom gur theip ar chomhlachtai poibli a ndualgais reachtula a
chomhlionadh faoin Acht, ach chomh maith leis sin faoi aon achtachain eile a bhaineann
le stddas nd le hasaid na Gaeilge.

Is féidir imscrudu a dhéanamh bunaithe ar ghearan 6 aon duine, ar iarratas 6n Aire
Gnothai Pobail, Tuaithe agus Gaeltachta né ar mo thionscnamh féin.

Is préiseas foirmiuil é an coras imscrudaithe a thdgann cuid mhaith ama agus acmhainni
ar an gcomhlacht poibli ata i gceist agus ar m’Qifig. Da bhri sin, is ionduil go ndéantar
iarracht an gearan a réiteach ar dtus tri chdras neamhfhoirmidil reitithe gearan na hOifige.

Ta dualgas reachtuil ar chomhlachtai poibli agus ar dhaoine ar leith ar oifigigh de chuid
comhlachtai poibli iad comhoibrit leis an imscrudu agus faisnéis no taifid da gcuid a
bhaineann le hdbhar an imscrudaithe a thabhairt dom. Is ionduil go n-iarrtar tuairisc i
scribhinn maidir leis an abhar ar an gcomhlacht poibli chomh maith. Ma iarraim ar aon
duine ar leith teacht i mo lathair le faisnéis 6 bhéal a thabhairt, t4 an duine sin i dteideal
na ndioluinti agus na bpribhléidi céanna is atd ag finné os comhair na hArd-Chuirte.

Foralann an tAcht d’fhineail nach mo na €2,000 agus/né priosunacht ar feadh téarma
nach faide nd 6 mhi a ghearradh ar dhuine a chiontdfai i geuirt as diultd a bheith ag
comhoibrid le himscrudu, as loiceadh ina d(h)ualgas comhoibrit le himscrddd no as bac a
chur le hobair imscradaithe.

Is féidir go ndéanfai imscrudu i gcasanna ina liomhnaitear gur theip ar chomhlacht poibli
a dhualgais reachtula a chomhlionadh i dtaca le:

Foralacha direacha an Achta,

¢ Rialachain déanta faoin Acht,

e Scéim teanga ata daingnithe faoin Acht,

e Aon fhorail d’aon achtachan eile a bhaineann le stadas né le hdsaid na Gaeilge.

Ciallaionn “achtachan” reacht n6 ionstraim arna déanamh faoi chumhacht a thugtar le
reacht.

Té& dualgas reachtuil orm faoin Acht tuarascail a eisidint chuig na pairtithe cui i gcas ina
seolaim imscradd. Bionn mo chinneadh i leith an ghearain agus na moltai cui sa
tuarascail sin. Is féidir achomharc a dhéanamh chuig an Ard-Chdirt ar phonc dli i gcoinne
an chinnidh laistigh de cheithre seachtaine.

Seoladh 17 n-imscradu nua le linn 2009. Bhi dha imscradd neamhchriochnaithe a tugadh
ar aghaidh ¢ 2008. Mar sin, bhi 19 n-imscradu idir lamha le linn na bliana 2009 agus bhi
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ceann amhdin acu sin nar criochnaiodh faoi dheireadh na bliana. D4 bhri sin, t4 achoimre
ar 18 n-imscrudu sa tuarascail seo.

Lion na nImscruduithe 2007 2008 2009

Tugtha ar aghaidh 6n mbliain roimhe 0 2 2
Imscruduithe seolta 12 17 17
lomlan idir lamha 12 19 19
Tugtha ar aghaidh go dti an chéad bhliain eile 2 2 1
lomlan criochnaithe / scortha 10 17 18

Is ceart a thuiscint go soiléir nach bhfuil sna hachoimri seo ar na himscruduithe ach
cuntais ghairide ar chasanna a bhi in amanna casta agus teicniuil agus a bhi bunaithe go
minic ar argointi dlithitla agus praiticiala. Achoimri ata iontu ar na tuarascalacha
oifigitla a eisiodh i nGaeilge faoi réir alt 26 den Acht chuig na péirtithe cui de thoradh na
n-imscraduithe.

Is sna tuarascalacha oifigitla sin, agus iontu sin amhain, até na tuairisci Udarasacha ar na
himscraduithe.
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ACHOIMRI AR IMSCRUDUITHE 2009
Combhairle Contae na Gaillimhe

Léirigh imscruda gur sharaigh Comhairle Contae na Gaillimhe dualgais reachtila teanga
nuair a cuireadh oifigeach de chuid na Comhairle gan liofacht i nGaeilge i mbun oibre i
gceantar Gaeltachta. Léirigh an t-imscrudu freisin go raibh sard breise i gceist sa chas
céanna nuair a eisiodh freagra i scribhinn i mBéarla ar chumarsaid i nGaeilge.

D’eascair an t-imscrddu as gearan faoi eachtra phairceala ar an Spidéal i gCo. na
Gaillimhe ar an 16 Samhain 2007 a chuaigh os comhair na Cuirte Duiche. Phléigh an
Chuirt leis an bpairceail agus nior bhain sé sin le habhar an imscrudaithe. I mi Eanair
2009, tar €is don chés cuirte criochnd, a rinneadh an gearan leis an gCoimisinéir Teanga.
Bhain an t-imscradd le cumas Gaeilge an mhaoir phobail a bhi ag plé leis an ngearanach
faoin eachtra phairceéla agus le cumarsaid idir an Chombhairle agus an gearanach faoin
eachtra phairceala. Thug an maor pobail fianaise faoi mhdéid sa chuirt gur i mBéarla
amhain a dhéiledil sé leis an ngearanach.

Chinn an Coimisinéir Teanga i ndeireadh an imscradaithe go raibh maor pobail gan
innitlacht leordhdthanach i nGaeilge curtha ar dualgas i gceantar Gaeltachta agus gur
saru ar scéim teanga na Combhairle faoi Acht na dTeangacha Qifigitla a bhi ansin. Ni
miste a lua gurb i an Chomhairle seachas an maor pobail féin a bhi faoi imscrudu sa chas
seo.

Ba é seasamh na Comhairle nar thainig an maor pobail faoi théarmai tagartha na scéime
teanga 0s rud é nach raibh aon tagairt ar leith déanta do sheirbhis an mhaoir phobail faoin
scéim. Leéirigh an t-imscradu, afach, gur bhain an gealltanas teanga faoin scéim “le haon
phost a bhaineann le ceantar Gaeltachta, a bhionn ag déileéil le ceantar Gaeltachta n6 a
bhionn bunaithe i gceantar Gaeltachta™.

Théinig an scéim teanga i bhfeidhm le linn na tréimhse idir bunud scéim phiol6tach na
maor pobail agus cinneadh na Comhairle poist bhuana mar mhaoir phobail a fhégairt. Da
bhri sin, ddirt an Chombhairle nach raibh dualgas uirthi cloi leis an scéim teanga sa chas
seo 0s rud é narbh ann don scéim teanga nuair a bunaiodh scéim phiolétach na maor
pobail. Cé go raibh sé seo fior i gcas na scéime pioldtai, an Coimisinéir Teanga go raibh
dualgas ar an gCombhairle cloi leis an scéim teanga agus i i mbun ceapachan do na poist
bhuana mar mhaoir phobail, beag beann ar na ceapachain shealadacha a bhi déanta
roimhe sin.

Ba Iéir 6n eolas a solathraiodh don imscrudd nach raibh an Ghaeilge luaite fid mar
chumas ““inmhianaithe’ nuair a bhi na poist bhuana le lionadh cé go raibh sé sin mar
choinnioll nuair a bhi na poist shealadacha don scéim phiolétach & bhfdégairt ag an
gCombhairle. Nior ghlac an Coimisinéir Teanga le hargoint na Comhairle nach bhféadfadh
si coinnioll teanga a chur san aireamh do na ceapachain bhuana ar fhaitios go gcuirfeadh
na ceardchumainn ina choinne. Duirt an Coimisinéir Teanga go gcaithfi tus aite a
thabhairt don scéim reachtuil teanga.
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Thagair an Coimisinéir Teanga don chaighdean Gaeilge a bhi leagtha sios ag an
gCombhairle faoina scéim teanga do phoist i gceantair Ghaeltachta, mar ata “go mbeadh
liofacht/innidlacht i nGaeilge de chaighdean dothanach ag oifigeach a chuirfeadh ar a
chumas né a cumas déileail go compordach le cainteoir duchais/liofa agus comhra a
dhéanamh go compordach leis/Iéi.”

Ba léir don Choimisinéir Teanga nar lorg an Chomhairle aon duine leis an gcaighdean
Gaeilge sin le linn an phréisis earcaiochta do na poist bhuana. Fii d& mba gha duine ar
bheagan Gaeilge a cheapadh don phost mar mhaor pobail ar an Spidéal, léirigh an t-
imscradd go raibh gealltanas eile tugtha faoi scéim teanga na Combhairle go gcuirfi
coinnioll fostaiochta ar an duine sin an Ghaeilge a fhoghlaim, gealltanas eile nar chuir an
Chomhairle san direamh ach an oiread.

Maidir le r6l an mhaoir phobail, ba léir don imscradu gur samhlaiodh go mbeadh plé
direach ag an maor leis an bpobal ina raibh sé/si ag feidhmiu agus go mbeadh an maor
mar nasc idir an pobal agus an Chombhairle agus é/i ag solathar seirbhisi ar leith don
phobal sin. Ni fhacthas don Choimisinéir Teanga gurb fhéidir le maor pobail an ciram a
bhi socraithe don rél sin a fheidhmit go sasdil mura mbeadh sé ar chumas an mhaoir plé
leis an bpobal sin ina theanga dhdchais féin — an Ghaeilge i gcas pobal Gaeltachta mar ata
ar an Spidéal.

Nior mhiste a lua gur choinnigh an Chombhairle roinnt cdipéisi siar 6n imscruadu i dtus
aimsire agus go raibh eolas curtha faoi cheilt i gcaipéisi eile ar an gcuis go raibh eolas
pearsanta i gceist a bhain le hiarrthoiri don chomortas earcaiochta. Nior ghlac an
Coimisinéir Teanga leis go raibh pribhléid dli n6 rindacht ag baint le haon cheann de na
caipéisi seo 0s rud é gur bhain siad le himscrudu reachttil. Ag deireadh an lae,
solathraiodh na céipéisi ar fad ina n-iomlaine don imscradu.

Chinn an Coimisinéir Teanga freisin gur sharaigh an Chombhairle Acht na dTeangacha
Oifigidla nuair a cuireadh dhd mheabhrdchan i mBéarla maidir le cionta le tailli seasta
chuig an ngearanach sa chas seo mar fhreagra ar chumarsaid i nGaeilge uaithi. Cé gur
mhaigh an Chombhairle nach freagrai sonracha ar chumarsaid i nGaeilge a bhi sna
meabhruchain uathoibriocha a eisiodh i mBéarla, dearbhaiodh go raibh socru & dhéanamh
ag an gCombhairle le cinntit go n-eiseofai meabhrdchain uathoibriocha go datheangach
feasta. D’fhailtigh an Coimisinéir Teanga roimh an socrd seo agus mhinigh sé nar
cheadaigh foralacha an Achta go mbeadh meabhrdchain uathoibriocha i mBéarla mar
fhreagra ar chumarsaid i scribhinn i nGaeilge.

Rinne an Coimisinéir Teanga sraith de mholtai inar iarr sé ar an gCombhairle leithscéal a
ghabhail leis an ngearanach agus na socruithe cui a chur i gcrich a luaithe agus ab fhéidir
le cinnti go mbeadh duine a bheadh liofa i nGaeilge ag feidhmit mar mhaor pobail ar an
Spidéal. Daradh freisin nar cheart moltai an imscradaithe a usaid le seirbhisi maor pobail
a chosc n6 a theorannu sa cheantar Gaeltachta ata i gceist anseo. Ghlac an Chombhairle
leis na moltai.
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Imscrudu seolta:

Tuarascail eisithe:

18 Feabhra 2009

8 1ail 2009
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Oifig na gCoimisinéiri loncaim

Léirigh imscruda gur sharaigh Oifig na gCoimisinéiri loncaim forail de chuid Acht na
dTeangacha Qifigiula nuair nar comhlionadh gealltanais ina scéim teanga maidir le
foilsit 20% dé preasraitis go datheangach agus maidir le suiomh gréasain scathanaithe
datheangach a chur i gcrich.

Is mar thoradh ar initichadh a rinne Oifig an Choimisinéara Teanga ar chur i bhfeidhm na
scéime teanga a thainig sé chun solais nach raibh gealltanais airithe curtha i gcrich ag
Oifig na gCoimisinéiri loncaim.

Maidir leis an ngealltanas faoin scéim teanga i leith preasraiteas, duradh: ““Foilseofar
20% de na preas-raitis ar fad ar bhonn détheangach.”

Rinne Oifig na gCoimisinéiri loncaim an argéint nar tugadh aon ghealltanas maidir le
preasraitis a fhoilsi go comhuaineach i nGaeilge agus i mBéarla. Nior aontaigh an
Coimisinéir Teanga leis an léirmhinit seo. Cé nach bhfuil an focal ““comhuaineach”
usaidte faoin ngealltanas per se, chonacthas don Choimisinéir Teanga narbh fhéidir le
téacs a bheith “datheangach’ mura mbeadh sin déanta go ““comhuaineach”.

Chonacthas don Choimisinéir Teanga go raibh modh oibre faoi leith ag Oifig na
gCoimisineiri loncaim maidir leis an leagan Gaeilge de phreasraitis a fhoilsiu ar bhonn
siarghabhalach. Ba léir 0 na taifid a tugadh don imscradud go raibh moill idir ceithre agus
naoi mi idir chéad fhoilsit na bpreasraiteas i mBearla agus foilsid na bpreasréiteas i
nGaeilge ar shuiomh gréasain Oifig na gCoimisinéiri loncaim.

Chonacthas don Choimisinéir Teanga nach raibh an cleachtas seo inglactha. Os rud é
gurb i aidhm an phreasraitis na eolas trathtil a sholathar do na medin chumarséide,
d’fhéadfai a ra gur cur amu airgid agus aiseanna ata ann a bheith ag aistrit uallach de
phreasraitis go siarghabhdlach tar éis moille suas le naoi mi.

Ni hamhain go raibh sé mar mhodh oibre ag Oifig na gCoimisinéiri loncaim preasraitis i
nGaeilge a fhoilsit ar bhonn siarghabhdlach, ach Iéirigh an t-imscrudu gur shocraigh si
éiri as preasraitis i nGaeilge a fhoilsiu ar an mbonn seo nuair a bhi an cuota de 20%
saraithe aici. Mhol an Coimisinéir Teanga d’Qifig na gCoimisinéiri loncaim breathn( ar
an ngealltanas ar bhonn straitéiseach agus 20% de na preasraitis réamhphleanailte agus is
mo tabhacht a fhoilsiu ar bhonn datheangach.

Maidir le suiomh gréasain Oifig na gCoimisineiri loncaim, bhi an gealltanas seo tugtha
faoina scéim teanga acu: ““Coimisitndimid forbairt bhreise ar an ngréasan chun suiomh
scathanach datheangach a thairiscint™.

Ba i an bhri a bhain Oifig na gCoimisinéiri loncaim as an ngealltanas seo na go mbeadh

an fhorbairt ar an suiomh gréasain coimisitnaithe acu ach nach ga go mbeadh si curtha i
gcrich acu. Ba léir don Choimisinéir Teanga, afach, gurb é an Iéirmhiniu ar an ngealltanas
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seo na go mbeadh leagan scathanaithe datheangach den suiomh gréasain ar fail faoi
dheireadh na scéime.

Da nglacfai le hargdint Oifig na gCoimisineiri loncaim nar chiallaigh *““coimisiunu’ sa
chas seo ach coimisitn a bhronnadh le hobair airithe a dhéanamh, duirt an Coimisinéir
Teanga nach raibh aon amhras ann ach gur gealltanas fiortheoranta a bheadh i gceist in
imeacht tréimhse ama tri bliana agus nach mbeadh aon toradh le feiceéil ar fhorbairt
seirbhise tri Ghaeilge i stile an phobail le linn an ama sin.

Rinne an Coimisinéir Teanga seacht gcinn de mholtai san imscradu le cinntit go

gcloifeadh Oifig na gCoimisinéiri loncaim lena ndualgais reachtula teanga feasta maidir

lena suiomh gréasain agus maidir le foilsiu preasraiteas, mar ata sonraithe faoina scéim
teanga.

Imscrudu seolta: 7 Aibreain 2009

Tuarascail eisithe: 14 LuUnasa 2009
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Ard-Mhusaem na hEireann

Rinne an Coimisinéir Teanga seacht gcinn de mholtai, tar éis d6 a theacht ar chinneadh
go raibh Ard-Mhtsaem na hEireann ag sard dualgais reachtula teanga faoin National
Cultural Institutions Act 1997 maidir le lion leordhdthanach foirne a bheith ag an
gcomhlacht poibli sin a bhi inniudil sa Ghaeilge chun seirbhisi a sholathar sa teanga sin
chomh maith lena solathar tri Bhéarla.

Thainig sé chun solais le linn an imscrudaithe nach raibh cumas sa Ghaeilge tugtha mar
riachtanas i gcas aon cheann de na 103 follntas a lionadh agus foireann bhreise a ceapadh
ag an Ard-Mhusaem 6 thas feidhme na reachtaiochta i mi na Bealtaine 2005. Tugadh le
fios go raibh an Ghaeilge “inmhianaithe” i gcas 17 de na foluntais ach ni dhearnadh aon
tagairt ar chor ar bith do chumas sa teanga sna 86 cas eile.

Téa Ard-Mhisaem na hEireann ar an mbeagan comhlachtai poibli a bhfuil foralacha
sonracha reachtula teanga daingnithe ag an Oireachtas ina leith maidir le lion
leordhéthanach foirne a bheith innidil sa Ghaeilge chun seirbhisi a sholathar in dha
theanga oifigiula an Stait. D& bhri sin, duirt an Coimisinéir Teanga narbh fhéidir an tArd-
Mhusaem a aireamh ar an mbealach céanna le comhlachtai poibli eile nar bhain na
dualgais reachtdla sin leo.

Ba léir 6n eolas a tugadh don imscrudu nach raibh an tArd-Mhdsaem ag cur san aireamh
go cui na dualgais teanga a bhi air le linn d6 a bheith ag earcu foireann nua.

Ba léir, &fach, gur chuir an tArd-Mhuasaem réimse leathan seirbhisi ar fail i nGaeilge agus
i mBéarla. Rinne an tArd-Mhusaem cas leis an imscrudu go raibh sé ag deileail le forbairt
ar sheirbhisi tri Ghaeilge mar chuid da dhréachtscéim teanga a bhi le haontu fés ag an
trath sin leis an Roinn Gnothai Pobail, Tuaithe agus Gaeltachta.

Duirt an Coimisinéir Teanga gur bhunphrionsabal de chuid an dli é narbh fhéidir le haon
fhorail i scéim teanga maolu, laghdd né least a dhéanamh ar fhoralacha reachtdla a bhi
daingnithe cheana féin in Acht de chuid an Oireachtais, sa chas seo faoin National
Cultural Institutions Act 1997.

D’eascair an t-imscradd as gearan 6 bhall den phobal faoi abhar poibliochta — féilire
imeachtai de chuid an Ard-Mhusaeim — a bheith & fhoilsii i mBéarla amhain.

Tuigeadh don Choimisinéir Teanga go gcaithfeadh an tArd-Mhusaem feidhmid laistigh
den acmhainn airgeadais a bhi mar bhuiséad aige agus de réir na dteorainneacha
earcaiochta a bhi i bhfeidhm san aeraid reatha eacnamaiochta. Fos féin, ddirt sé nach
raibh aon teorann( déanta faoin reachtaiocht gur “de réir mar is féidir le na hacmhainni
ata againn” a mheasfai cé acu seirbhisi arbh fhéidir leis an Ard-Mhusaem a sholathar i
nGaeilge agus i mBéarla.

Mhol an Coimisinéir Teanga go n-ullmhédh an tArd-Mhdsaem straitéis a luaithe agus ab
fhéidir le cinnti go mbeadh sé ag comhlionadh na ndualgas ata daingnithe i bhfo-ailt
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30(1) agus 11(2)(I) den National Cultural Institutions Act 1997 maidir le hinnitlacht sa
Ghaeilge a bheith ag lion leordhothanach foirne le seirbhisi a sholathar tri Ghaeilge
chomh maith lena solathar tri Bhéarla. Moladh freisin go nglacfadh an tArd-Mhusaem
leis go bhféadfadh sé a bheith riachtanach foireann le hinnitlacht sa Ghaeilge a cheapadh
ag gach deis earcaiochta feasta go dti go mbeadh an lion leordhéthanach foirne le Gaeilge
bainte amach chun na dualgais reachtula teanga faoin National Cultural Institutions Act
1997 a chomhlionadh.

Moladh gur cheart don Ard-Mhusaem tus aite a thabhairt san idirlinn do phlean
gniomhaiochta le solathar seirbhisi tri Ghaeilge a fhorbairt tri Usaid a bhaint as na
hacmhainni foirne a bhi ann né as conraitheoiri n6 gniomhairi ar conradh, d& mba gha, n6
tri aon bhealach cui eile a bheartofai.

Imscrudu seolta: 26 Eanéir 2009

Tuarascail eisithe: 15 Bealtaine 2009
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Comhairle Cathrach Bhaile Atha Cliath

Léirigh imscrudd nér sharaigh Comhairle Cathrach Bhaile Atha Cliath a dualgas reachtil
teanga i gcas comharthai nua i mBéarla amhain a chur in airde ag fogairt tosaiochta
d’iompar poibli ag Faiche an Choldiste i gcathair Bhaile Atha Cliath.

Rinneadh dhéa ghearén le hOifig an Choimisinéara Teanga gur chuir an Chomhairle
comharthai leictreonacha a raibh teachtaireachtai inathraithe orthu in airde i mBéarla
amhain ag Faiche an Cholaiste.

Thainig dualgais reachtula i bhfeidhm faoi Usaid na Gaeilge ar chomharthaiocht phoibli
nua on 1 Marta 2009 faoi réir Rialachan ata déanta ag an Aire Gnothai Pobail, Tuaithe
agus Gaeltachta faoi fho-alt 9(1) d’Acht na dTeangacha Oifigiula. Ta dioldine 6 na
dualgais sin i gceist do chomharthai trachta ata déanta faoin Acht um Thracht ar Bhoithre
1961. Baineann dualgais teanga de chineal eile leis na comharthai trachta sin a thagann
faoin Lamhleabhar do Chomharthai Tréachta.

Nior ghlac an Chomhairle leis gur sharaigh si aon dualgas reachtuil teanga sa chas seo 0s
rud é go raibh dioltine tugtha do chomharthai trachta faoi na Rialachain um Acht na
dTeangacha Qifigitla. Chomh maith leis sin, mhaigh an Chomhairle nar sharaigh si aon
dualgas reachtuil teanga faoin Lamhleabhar do Chomharthai Trachta ach an oiread.

Chonacthas don imscradud én eolas a bhi foilsithe ar an gcuid sin de shuiomh gréasain na
Roinne lompair a bhaineann le sabhailteacht ar na boithre gur leasaiodh n6 go ndearnadh
nuashonru ar Chaibidil 8 den LaAmhleabhar do Chomharthai Trachta agus gur eisiodh é

mar Ordachan faoi fho-alt 95(16) den Acht um Thracht ar Bhoithre i mi na Samhna 2006.

Bhi an fhoréil seo a leanas luaite i mir 8.2.4.5 den Ldmhleabhar leasaithe maidir le hiséid
na Gaeilge ar chomharthai leictreonacha a bhfuil teachtaireachtai inathraithe orthu né
comharthai teachtaireachtai dinimicidla (VMS), mar a thugtar orthu:

“If a VMS is to be used to show text, each message should consist of either one or two
phases, where the first sequence in the phase is in English and the second sequence is in
Irish.”

Ba léir, afach, go raibh an Chombhairle ag brath ar leagan nuashonraithe eile den chaibidil
chui den Lamhleabhar do Chomharthai Trachta, leagan nach raibh ar fail le linn an
imscradaithe ar an gcuid sin de shuiomh gréaséin na Roinne lompair a bhaineann le
sabhailteacht ar bhoithre. Ba chosuil gur cuireadh an leagan Urnua seo ar fail ar an gcuid
sin de shuiomh gréasain na Roinne lompair a bhaineann le foilseachain agus go
ndearnadh sin ar oiche Nollag 2008.

Thagair an Chombhairle don athr( a bhi déanta ansin ar an bhforéil faoi Uséaid na Gaeilge

ar chomharthai leictreonacha a bhfuil teachtaireachtai inathraithe orthu n6 ar chomharthai
teachtaireachtai dinimicidla (VMS). Seo a leanas mar a bhi an mhir 8.2.4.5 Grnua:
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“If a VMS is to be used to show text, the message should consist of one or two phases —
table 8.2.6 shows the minimum recommended text sizes.”

Ba léir go raibh deireadh iomlan curtha leis an riachtanas maidir le husaid na Gaeilge sa
leagan nua reatha den Ordachan. Chonacthas don imscruda go raibh sé spéisitil go raibh
cinneadh deanta ag roinn rialtais amhain (an Roinn lompair) cungu a dhéanamh ar Gsaid
na Gaeilge ar chomharthaiocht airithe trachta ag an am céanna is a bhi roinn rialtais eile
(an Roinn Gnothai Pobail, Tuaithe agus Gaeltachta) ag tabhairt i bhfeidhm Rialachain
nua maidir le leathn a dhéanamh ar Usaid na teanga ar chomharthaiocht ghinearalta
comhlachtai poibli.

Duirt an Coimisinéir Teanga nach raibh aon amhras ar bith ann ach gur gné don Aire
lompair agus désan amhain é Rialachain né Ordachain a dhéanamh faoin Acht um
Thracht ar Bhéithre 1961, foralacha teanga ar chomharthai trachta san aireamh.

Duirt an Coimisinéir Teanga nach raibh sé soiléir agus nar ghno don imscradd seo an
chuis a leasaiodh i mi na Nollag 2008 an fhorail teanga a bhi i bhfeidhm 6 mhi na
Samhna 2006. Mar sin féin, dairt an Coimisinéir Teanga go bhféadfai leid a bhaint as
cumarsaid na Comhairle Cathrach gur de bharr ““na fadhbanna sabhailteachta a
fhéadfadh a bheith ann mar gheall ar chomharthai datheangacha” a smaoineofai ar
fhorélacha teanga den chinedl a bhi i gceist anseo a leasu.

Duirt an Coimisinéir Teanga nach séanfadh aon duine ach go bhfuil sabhailteacht ar
bhéithre fiorthdbhachtach agus gur coéir tosaiocht a thabhairt do chudrsai sabhailteachta.
Fés féin, duirt sé narbh eol dé go raibh aon chas riamh ann inar cuireadh an locht ar
chomharthaiocht dhatheangach mar chdis le timpiste.

Ddairt an Coimisinéir Teanga go n-Usdidtear dha theanga oifigitla ar chomharthai
leictreonacha a bhfuil teachtaireachtai inathraithe orthu n6 ar chomharthai
teachtaireachtai dinimicidla (VMS) i ndlinsi eile ina bhfuil nios m6 né teanga oifigiuil
amhain, mar shampla sa Bhreatain Bheag (dearbhaithe ag an mBord Breatnaise) agus i
gCeanada (dearbhaithe ag Oifig Choimisinéir na dTeangacha Oifigitla, Ottawa).

Sa chas seo, ¢ tharla dioltine a bheith ag na comharthai airithe ata faoi chaibidil anseo ¢
na Rialachain faoi fho-alt 9(1) d’Acht na dTeangacha Oifigiula agus ¢ tharla go raibh
leasu déanta ar na hOrdachéin a bhi i gceist ina dtaobh 6 Shamhain 2006 go Nollaig
2008, d’fhag sin nach raibh aon dualgas reachtuil teanga i bhfeidhm. Ddirt an Coimisinéir
Teanga nach raibh amhras da laghad air sa chas seo: nior sharaigh Combhairle Cathrach
Bhaile Atha Cliath dualgais reachttla teanga i gcas comharthai nua i mBéarla amhéin a
chur in airde ag fogairt tosaiochta d’iompar poibli ag Faiche an Cholaiste i gcathair
Bhaile Atha Cliath.

Imscrudu seolta: 25 LUnasa 2009

Tuarascéil eisithe: 15 Deireadh Fémhair 2009
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Feidhmeannacht na Seirbhise Slainte

Léirigh imscruda gur sharaigh Feidhmeannacht na Seirbhise Slainte Acht na dTeangacha
Oifigidla agus i i mbun cumarsaide leis an bpobal maidir le heipideim flit na muc.
Rinneadh lion suntasach gearan le hOifig an Choimisinéara Teanga maidir leis seo.

Sholéthair Feidhmeannacht na Seirbhise Slainte comharthai maidir le flid na muc do
chomhlachtai poibli lena gcur in airde in aerfoirt, i gcalafoirt agus in ospidéil, i measc
aiteanna eile, agus is i mBéarla amhain a bhi na comharthai sin. Chomh maith leis sin,
scaip an Fheidhmeannacht leabhran faisnéise dar teideal Influenza A(HIN1) i mBearla
amhain i mi na Bealtaine 2009 ar an bpobal i gcoitinne.

Duirt an Fheidhmeannacht gur mar thoradh ar éigeandail naisitnta slainte poibli nar
scaipeadh leagan Gaeilge den leabhran faisnéise agus gur measadh go raibh dioltine ann i
gcasanna eisceachttla 6 Acht na dTeangacha Oifigiula. Thug an Fheidhmeannacht le fios
gur thrua I€i nér eisiodh leagan Gaeilge den leabhréan faisnéise agus go ndéanfai gach
iarracht a chinntit nach dtarlédh a leithéid de sharu aris.

Tugadh le fios go raibh an t-abhar ar fad aistrithe go Gaeilge agus ar fail ar shuiomh
gréasain na Feidhmeannachta 6n uair a tionscnaiodh an t-imscruda. Cuireadh cdip ar fail
don imscrudu den leabhran faisnéise i nGaeilge.

Thug an Coimisinéir Teanga chun cruinnis nach bhfacthas d6 go mbeadh oiread agus
duine amhain ar cas leo cosaint agus cur chun cinn na Gaeilge a roghn6dh beatha daoine
a chur i mbaol ar mhaithe lena gcearta teanga a chosaint le linn €igeandail naisidnta
slainte poibli. Gan bheatha agus slainte, ni ann d’aon teanga, a duirt sé.

An cheist a thainig chun cinn san imscradd seo né an raibh coimhlint dairire idir na
dualgais thromchuiseacha slainte a bhi ar Fheidhmeannacht na Seirbhise Slainte in am na
héigeandala agus dualgais i dtaca le cearta teanga? An gcabhrodh beartais phleanéla
réamhghniomhacha le fadhbanna teanga a sheachaint? An ndéanfai rogha i ndlinsi
datheangacha eile, in &iteanna ina raibh nios mé na aon teanga oifigiuil amhain, gan
faisneéis thabhachtach a sholathar don phobal i gcoitinne ach i gceann amhain de na
teangacha sin?

| gcés rogha teanga phobal na Gaeltachta, bhi an t-imscradd eolach ar thorthai suirbhé a
choimisiunaigh Feidhmeannacht na Seirbhise Slainte féin 6n gcomhlacht Ipsos Mori i mi
Dheireadh Fémhair 2007 sna priomhcheantair Ghaeltachta a Iéirigh go roghnddh 84%
den phobal sin seirbhisi slainte tri Ghaeilge dd mbeadh na seirbhisi sin ar fail ar
chomhchéim agus ar chomhleibhéal leis na seirbhisi céanna i mBéarla. Léirigh an taighde
céanna go raibh 75% den phobal Gaeltachta sin a duirt gur fearr a d’fheadfaidis cuinsi
slainte a phlé tri Ghaeilge né tri Bhéarla.

Chonacthas don Choimisinéir Teanga gur éigeandail agus mithuiscint ar fhoralacha an

Achta a d’fhag gur i mBéarla amhain a scaipeadh an chumarsaid ata i gceist anseo ar an
bpobal i gcoitinne. Ba léir, afach, go raibh dothain ama ag an bhFeidhmeannacht chun an
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leabhran faisnéise i mBéarla a dhearadh agus da bhri sin chonacthas don Choimisinéir
Teanga go raibh dothain ama aici chun leabhran de 1,132 focal a aistrit go Gaeilge.
Niorbh fhil tracht ar an méid moille a bheadh i gceist.

Maidir leis na comharthai a eisiodh i mBéarla amhain, ddirt an Fheidhmeannacht gur
ceapadh gur ““postaeir’” seachas comharthai a bhi iontu agus da bhri sin nar thainig siad
faoi na Rialachain faoin Acht maidir le comharthaiocht. Ba é seasamh an Choimisinéara
Teanga go raibh na ““postaeir’ sa chas seo ag feidhmiu mar chomharthai sa mhéid is gur
Iéir gur comharthai rabhaidh né eolais maidir le flii na muc a bhi i gceist leo chun
teachtaireacht shoiléir a thabhairt don phobal ag aerfoirt, calafoirt, ospideil agus aiteanna
eile.

Chinn an Coimisinéir Teanga go raibh sé rémhall an leabhran faisnéise a scaipeadh i
nGaeilge ag an trath seo ach mhol sé go gcuirfi leagan Gaeilge den chomharthaiocht ar
fail do na hadarais chui. Dairt sé nach bhféadfadh an cur chuige seo a bheith mar fhasach,
afach, da dtarlodh saruithe den chineal céanna aris ar Acht na dTeangacha Oifigiula.
Rinne sé sraith de mholtai a chinnteodh go mbeadh Feidhmeannacht na Seirbhise Slainte
ag cloi lena dualgais reachtula teanga feasta.

Imscrudu seolta: 13 Bealtaine 2009

Tuarascail eisithe: 11 Meitheamh 2009
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An Roinn Oideachais agus Eolaiochta

Léirigh imscruda gur sharaigh an Roinn Oideachais agus Eolaiochta foréil de chuid Acht
na dTeangacha Oifigitla nuair nar comhlionadh gealltanais ina scéim teanga chomh fada
is a bhain sé leis na nithe seo a leanas:

(1) Foireann nuacheaptha/sannaithe — tosaiocht a thabhairt d’fhoireann a bhfuil
innitlacht sa Ghaeilge acu a shannadh do ranndga riarachéin a sholathraionn
seirbhisi do bhunscoileanna sa Ghaeltacht agus do Ghaelscoileanna;

(2) Céatadan d’abhar Gaeilge ar a suiomh gréasain a mhéadu go 30%;

(3) Foilsit leaganacha Gaeilge de phreaseisiuinti a fhograionn scéimeanna nua no
athruithe polasai;

(4) Uimhir theileaféin thiomnaithe a sholathar le haghaidh fiafraithe as Gaeilge.

Mar chuid d’obair initchta Oifig an Choimisinéara Teanga a chinntit go bhfuil
comhlachtai poibli ag comhlionadh a ndualgas reachtuil faoi Acht na dTeangacha
Oifigidla, thainig sé chun cinn go raibh amhras airithe maidir le cur i bhfeidhm cui scéim
teanga na Roinne chomh fada is a bhain sé leis na gealltanais thuasluaite. Nior mhiste a
lua gur léirigh an t-inidchadh a rinneadh ar chur i bhfeidhm scéim teanga na Roinne gur
éirigh léi formhor mor na ngealltanas faoin scéim a chomhlionadh go héifeachtach.

Cé gur thug an Roinn le fios don imscruda go raibh cur chuige uaillmhianach aici, i
gcomhréir le spiorad an Achta, agus i ag dréachtu a scéime teanga, duradh go raibh dha
thoisc ann a d’fhéadfadh drochthionchar a imirt ar chur i bhfeidhm na scéime, .i. an dilaru
agus an moratorium ar earcaiocht sa tseirbhis phoibli. D’admhaigh an Roinn nar €irigh 1€éi
gealltanais na scéime a chur i gcrich go hiomléan ar na cdiseanna sin.

(1) Maidir leis an ngealltanas faoin scéim i dtaca le foireann nuacheaptha n6 sannaithe,
duirt an Roinn nar éirigh léi an gealltanas seo a chur i gcrich mar gheall ar na hathruithe
foirne a bhain le cursai dilaraithe. Chonacthas don Choimisinéir Teanga nach ndearnadh
aon iarracht dhairire tabhairt faoin ngealltanas seo a chomhlionadh agus nach raibh aon
straitéis no polasai curtha i bhfeidhm ag an Roinn a chiall6dh go mbeadh céras ann le
hinnidlacht sa Ghaeilge a chur san aireamh nuair a bheadh foireann & sannadh aici. Duirt
an Coimisinéir Teanga gur ghealltanas an-tdbhachtach é seo sa mhéid is gur luigh sé le
réasun go mbeadh foireann le Gaeilge ar fail sna ranndga a bhi ag cur seirbhisi ar fail do
bhunscoileanna sa Ghaeltacht agus do Ghaelscoileanna, mar a bhi geallta faoin scéim.

(2) Maidir leis an ngealltanas faoin scéim i dtaca le céatadan d’abhar Gaeilge ar shuiomh
gréasain na Roinne a mhéadu go 30%, ddradh nar baineadh an sprioc seo amach mar
gheall ar an méadu suntasach a thainig ar an abhar breise i mBeéarla a cuireadh ar an
suiomh. Rinneadh tagairt ar leith don lion olimhor tuairisci cigireachta scoile (beagnach
3,000 acu a bhi foilsithe go data) a bhi curtha ar an suiomh gréasain, a bhformhor i
mBéarla. Duradh gur foilsiodh lion teoranta acu i nGaeilge.

Fiu da bhfagfai na tuairisci cigireachta scoile as an aireamh, rud nach raibh deéanta sa

ghealltanas faoin scéim teanga, fés féin ba léir don Choimisinéir Teanga nar €irigh leis an
Roinn an céatadan foriomlan d’abhar Gaeilge ar an suiomh a mhéadud go dti 30%.
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Thuairisc an Roinn don imscradu gur 21.6% an céatadan a bhi bainte amach aici. Ddirt an
Coimisinéir Teanga gur feabhas beag a bhi ansin ar an 18% a bhi i gceist roimh thds na
scéime, méadu de bheagan le cois 1% in aghaidh na bliana. Leis an rata forbartha sin, ba
Iéir d6 go mbeadh fanacht fada i gceist go dti go mbeadh suiomh iomlan datheangach &
thairiscint ag an Roinn.

(3) Maidir leis an ngealltanas faoin scéim i dtaca le foilsit leaganacha Gaeilge de
phreaseisiuinti a fhograionn scéimeanna nua né athruithe polasai, duirt an Roinn gur
cuireadh preaseisiuinti tri Ghaeilge ar fail ar éileamh. Chonacthas don Choimisinéir
Teanga nach raibh de rogha ag an Roinn ach tabhairt faoin saru seo a cheartu laithreach
agus a chinntit go n-eiseofai an leagan Gaeilge de phreasraitis a d’fhogrédh scéimeanna
nua no athruithe polasai chuig na meain chui a fheidhmionn tri Ghaeilge go
comhuaineach leis an leagan Béarla a d’eiseofai chuig na medin a fheidhmionn sa teanga
sin.

(4) Maidir leis an ngealltanas faoin scéim i dtaca le huimhir theileaféin thiomnaithe a
sholathar le haghaidh fiafraithe as Gaeilge, thug an Roinn le fios nach bhféadfadh si an
tseirbhis seo a sholathar 6n uair a discaoileadh an tAonad Cumarsaide in 2006 ar chuinsi
gnd. Duirt an Coimisinéir Teanga narbh ionann ar chor ar bith agus an rud a gealladh an
socru a cuireadh i bhfeidhm ag an Roinn, is € sin go ndearnadh tairiscint do chustaimeiri
ar ghlao a fhail ar ais taobh istigh de 1a amhain oibre. Ba é seasamh an Choimisinéara
Teanga gur mar thaca don tseirbhis sin a bhi an gealltanas tugtha i dtaca le huimhir
thiomnaithe d’fhiosrdchain tri Ghaeilge agus ni mar mhalairt ar an tseirbhis sin.

Duirt an Coimisinéir Teanga gurb é an teileafén go minic an chéad phointe teagmhala a
bhi ag baill den phobal leis an Roinn agus i gcas na Roinne airithe seo, gur cinnte go
raibh go leor pairtithe leasmhara aici ar mhian leo a ngné a dhéanamh leis an Roinn tri
mhean na Gaeilge. Ar an mbonn seo, chonacthas don Choimisinéir Teanga gurbh € seo
ceann de na foralacha ba thabhachtai i scéim teanga na Roinne — go mbeadh fail ar
sheirbhis tri Ghaeilge ar an nguthan ar an gcéad iarracht agus gur gha an uimhir
thiomnaithe d’fhiosrachain tri Ghaeilge chuige sin.

Os rud é gur chinn an Coimisinéir Teanga go raibh na ceithre ghealltanas thuasluaite
séraithe ag an Roinn, rinne sé sraith de mholtai le cinntitl go ndéanfadh an Roinn grapa
ardleibhéil a bhund laithreach bonn leis na gealltanais seo a fhorfheidhmia go hiomlan
agus go criochnuil taobh istigh den tréimhse ama ba ghiorra.

Imscrada seolta: 3 Meitheamh 2009

Tuarascail eisithe: 10 Mean Foémhair 2009
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An Roinn Gnéthai Eachtracha

Léirigh imscruda gur sharaigh an Roinn Gnéthai Eachtracha Acht na dTeangacha
Oifigidla i bhfoilsit tri Bhéarla amhain a dhéanamh ar an doiciméad ar a dtugtar White
Paper — The Lisbon Treaty 2009, ar doiciméad ¢ ina leagtar amach tograi beartais phoibli,
ag trath nach raibh leagan Gaeilge ar fail go comhuaineach.

Thainig sé chun solais, de bharr fiosruchain a rinne Oifig an Choimisinéara Teanga mar
chuid dar ndualgas faireachain le cinntit go gcomhlionann comhlachtai poibli a ndualgais
reachtula faoi Acht na dTeangacha Qifigiula, nach raibh fail ar an leagan Gaeilge den
doiciméad comhairlitchain phoibli seo ag trath a fhoilsithe i mBéarla ar an 8 1uil 2009.

Faoi fho-alt 10(a) den Acht, ta dualgas ar chomhlachtai poibli, an Roinn Gnéthai
Eachtracha san aireamh, a chinntit go bhfoilsitear aon doiciméad ina leagtar amach tograi
beartais phoibli go comhuaineach i ngach ceann de na teangacha oifigiula, is é sin i
nGaeilge agus i mBéarla.

Tugadh eolas cuimsitheach don imscrddu faoin gculra a bhain le foilsit an Phaipéir
Bhain. Ba é croi na hargdinte ag an Roinn nach raibh déthain ama aici chun leagan
Gaeilge a chur ar fail mar go raibh prainn le foilsid an doiciméid.

Tugadh le fios don imscradu nar cuireadh bailchrioch ar an téacs Béarla den Phaipéar
Ban go dti an 2 1uil agus gur seoladh € chuig an gclédair an la dar gcionn. Duradh gur
tiolacadh an leagan Béarla don rialtas ar an 7 1Gil agus gur seoladh é ar an 8 Iil i dTithe
an Rialtais. Tugadh le fios go raibh an Roinn ““faoi bhri mor ama” chun céipeanna den
Phéaipéar Ban a chur ar fail do Theachtai agus do Sheanaddiri trathnona an 7 10il de bharr
go raibh an reachtaiocht le plé i dTithe an Oireachtais ar an 8 agus 9 Iuil.

Tugadh le fios don imscradu gur foilsiodh an leagan Gaeilge den Phaipéar Ban ar
laithredn gréasain Chonradh Liospdin ar an 23 1Gil. Daradh gur cuireadh an leagan cloite
den leagan Gaeilge den Phaipéar Ban ar fail ar an 30 10il agus gur fograiodh € san Irish
Independent ar an 31 Iuil.

Ddradh go raibh toradh na hidirbheartaiochta maidir leis an bPaipéar Ban go hiomlan
oscailte go dti an 19 Meitheamh agus go raibh dréachtai & malartd idir ranna rialtais
éagsula suas go dti an 2 IGil. Tugadh le fios go raibh 12 chaibidil sa Phéipéar Ban agus
gur cuireadh téacsanna de na caibidli chuig an aistritheoir ar bhonn céimnithe.

Cé is moite den eolas a tugadh faoi fhoilsit an Phaipéir Bhain, duirt an Roinn gur
cuireadh cérta poist datheangach chuig 1.9 millitn teaghlach ag tds mhi 1Gil agus go raibh
réimse forleathan abhair ar fail i nGaeilge ar shuiomh gréasain Chonradh Liospoin
www.lisbontreaty.ie. Tugadh le fios freisin go raibh aistritichan Gaeilge déanta ar an
mbileog a bhi le scaipeadh ar gach teaghlach i mi Mhean Fémhair agus go raibh cainteoir
liofa Gaeilge ag déileail le fiosruithe i nGaeilge maidir le Conradh Liospain.
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Thug an Coimisinéir Teanga chun cruinnis nach raibh faoi chaibidil san imscridd seo ach
an Paipéar Ban amhain, agus thréaslaigh sé a cuid dea-oibre leis an Roinn maidir leis an
gcéipéisiocht eile a bhain le Conradh Liospdin a chur ar fail go datheangach.

Ba léir don Choimisinéir Teanga gur sharaigh an Roinn Acht na dTeangacha Oifigitla
nuair a foilsiodh an Paipéar Ban i mBéarla amhain i dtus baire. Cé gur ghlac sé leis go
raibh an t-amscéla an-ghairid, duirt sé nar leor mar leithscéal fadhbanna den sért sin le
cealu, laghdud no leasu a dhéanamh ar dhualgas reachtuil a bhi daingnithe i ndli ag an
Oireachtas.

Chonacthas don Choimisinéir Teanga nach raibh leagan criochnuil den doiciméad ar fail i
gclo i nGaeilge go dti an 30 Iuil, os cionn tri seachtaine tar €is sheoladh oifigiuil an
leagain Bhéarla. Ba léir dé nach raibh fail ach ar an leagan Béarla den doiciméad ag an
trath is mo a raibh aird agus diospoireacht air sna meain chumarsaide tar éis a sheolta. Ina
fhianaise sin, duirt sé nach bhféadfai a bheith ag brath go gceapfadh pobal na Gaeilge go
raibh an tseirbhis chéanna ar chomhchaighdean & cur ar fail déibh le hais mar a bhi
déanta don chuid sin den phobal gurb é an Béarla a rogha teanga oifigiuil.

Os rud é go raibh an dara reifreann le bheith ann faoi Chonradh Liospdin ar an 2
Deireadh FoOmhair, mheas an Coimisinéir Teanga go raibh tabhacht faoi leith ag baint le
foilsit an Phaipéir Bhain go comhuaineach i nGaeilge agus i mBéarla sa chaoi is nach
mbeadh pobal na Gaeilge fagtha faoi aon mhibhuntaiste agus na hargainti i bhfabhar agus
i gcoinne an Chonartha & bplé roimh 14 an reifrinn.

Rinne an Coimisinéir Teanga sraith de mholtai don Roinn le cinntit nach dtarlédh sara
den chineal ceanna aris.

Imscrudu seolta: 16 1aGil 2009

Tuarascail eisithe: 2 Deireadh Fémhair 2009
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Feidhmeannacht na Seirbhise Slainte

Léirigh imscruda nach raibh sart déanta ag Feidhmeannacht na Seirbhise Slainte ar Acht
na dTeangacha Oifigitla maidir le cur i bhfeidhm gealltanas ar leith de chuid a scéime
teanga do Limistéar an larthair. D’eascair an t-imscrddu as gearan a rinne coiste forbartha
pobail i nGaeltacht na Gaillimhe le linn na bliana 2009 maidir le céras nua a bhi curtha i
bhfeidhm in 2008 ag an bhFeidhmeannacht chun ciram iarobraide a chur ar fail d’othair i
gContae na Gaillimhe.

Bhi an coiste den tuairim go raibh éagoéir a déanamh ar lucht labhartha na Gaeilge agus ar
mhuintir na Gaeltachta de bharr gur shil an coiste nach raibh cuinsi teanga curtha san
aireamh ag an bhFeidhmeannacht nuair a lorg si tairiscinti in 2008 6 thithe altranais
priobhaideacha i gContae na Gaillimhe don tseirbhis iarobraide. Ni miste a lua nach de
bharr aon ghearan ar leith ¢ dhuine den phobal né ¢ othar a bhi thios le cinneadh na
Feidhmeannachta a tharraing an coiste an cheist anuas leis an gCoimisinéir Teanga.

Ba léir don Choimisinéir Teanga go raibh fordlacha ar leith de scéim teanga na
Feidhmeannachta do Limistéar an larthair a leag dualgas uirthi ciram iarobraide a chur ar
fail tri Ghaeilge agus cuinsi teanga a chur san direamh agus polasaithe nua & n-ullmhu
aici. Shéan an Fheidhmeannacht go tréan go raibh aon sara deanta aici ar fhoralacha a
scéime teanga.

Mar chulra, thug an Fheidhmeannacht le fios gur tosaiodh roinnt blianta ¢ shin ar othair
de chuid Ospidéal na hOllscoile Gaillimh agus Ospidéal Phairc Mheirlinne i nGaillimh a
threord chuig ionaid altranais sa phobal tar éis doibh a gcoiredil leighis a chriochnd, ar
mhaithe le leapacha a shaoradh.

Tar éis don Fheidhmeannacht athbhreithnit a dhéanamh ar an bpolasai seo le deanai,
duradh go raibh sé beartaithe aici tds a chur le pacaisti ciram baile. Mar mhinia ar an
gcoras nua, thug an Fheidhmeannacht le fios gur baineadh 15 mhilliun Euro de bhuiséad
na n-ospidéal le linn na bliana agus gurbh éigean ciorri a dhéanamh ina réimse seirbhisi
ar fad d& bharr.

Mar thoradh air seo, d’iarr an Fheidhmeannacht ar gach ionad altranais a bhi claraithe i
gcathair agus i gcontae na Gaillimhe tairiscinti a dhéanamh chun seirbhis a sholathar,
bunaithe ar chaighdeéan cdraim, shuiomh tireolaiochta agus chostas.

Duirt an Fheidhmeannacht gur roghnaiodh cuig ionad altranais ar fad 6n bprdiseas
tairisceana. Dhearbhaigh si go raibh péire de na hionaid altranais a roghnaiodh lonnaithe
sa Ghaeltacht, is é sin i mBaile Chlair agus i Maigh Cuilinn. Tugadh le fios go raibh an
da ionad altranais seo abalta freastal ar othair a labhraionn Gaeilge agus go raibh othair a
raibh Gaeilge acu ag freastal ar na tithe altranais seo.

Tar éis d6 an scéal a fhiosrd, chonacthas don Choimisinéir Teanga nach raibh a scéim

teanga saraithe ag an bhFeidhmeannacht sa chas seo. Ba Iéir do go raibh dha ionad as na
cuig ionad a roghnaiodh 6n bproiseas tairisceana lonnaithe i gceantair oifigitla

60



Ghaeltachta de réir na dteorainneacha a bhi leagtha sios faoin reachtaiocht. Cuireadh
mioneolas ar fail freisin don imscrudu faoi lion na bhfostaithe sa da ionad le liofacht i
nGaeilge.

Cé gurbh eol do6 nar cheantair laidre Ghaeltachta iad ceachtar den da cheantar a bhi san
aireamh (.i. Baile Chlair agus Maigh Cuilinn), ddirt an Coimisinéir Teanga nach
bhféadfai a shéanadh gur cheantair oifigitla Ghaeltachta iad faoi lathair agus nar ghné do
teorainneacha na Gaeltachta a athru. Duirt an Coimisinéir Teanga go gcaithfeadh sé plé
leis an gcas ar bhonn reachtuil agus feidhmiu dé réir sin.

Agus sin raite, ba Iéir don Choimisinéir Teanga nach raibh ceist na Gaeilge na na
Gaeltachta curtha san aireamh go foirmiuil in aon iarratas ar thairiscinti 6n
bhFeidhmeannacht. Cé go nduirt an Fheidhmeannacht go raibh curam ar fail tri Ghaeilge
sna hionaid altranais ata lonnaithe i gceantair Ghaeltachta, ba chosuil don Choimisinéir
Teanga go raibh sé seo amhlaidh mar thoradh ar chomhtharlt agus nach de thoradh ar
bheartas reamhghniomhach de chuid na Feidhmeannachta a tharla sé.

Ba chuis imni don Choimisinéir Teanga gur mar seo a bhi i bhfianaise fhoralacha scéim
teanga na Feidhmeannachta a thugann le fios go “measfar an tionchar teanga nuair a
bheidh polasaithe agus beartais nua a n-ullmhu.”” Duirt an Coimisinéir Teanga go raibh
sé tabhachtach don Fheidhmeannacht a chinntit go gcuirfi é seo san direamh ar bhonn
réamhghniomhach in aon phrdiseas tairisceana feasta le deimhin a dhéanamh de go
mbeifi ag cloi le foralacha na scéime.

Imscrudu seolta: 23 Meitheamh 2009

Tuarascéil eisithe: 25 Mean Foémhair 2009
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Oifig an Choimisinéara Faisnéise

Léirigh imscruda gur sharaigh Oifig an Choimisinéara Faisnéise foréil de chuid Acht na
dTeangacha Qifigiula nuair nar comhlionadh go cui gealltanas amhain ina scéim teanga
maidir le priomhchinnti an Choimisinéara Faisnéise a fhoilsiu ar shuiomh gréasain na
hOifige go comhuaineach agus go datheangach.

Mar chuid d’fheidhm faireachain Oifig an Choimisinéara Teanga, rinneadh inidchadh ar
chur i bhfeidhm scéim teanga Oifig an Ombudsman agus Oifig an Choimisinéara
Faisnéise. De thoradh an phrdisis iniGchta, thangthas ar chomhaontu a chinntigh go raibh
beagnach gach gealltanas faoin scéim teanga curtha i bhfeidhm go cui cé is moite de
ghealltanas i dtaca le priomhchinnti an Choimisinéara Faisneise a fhoilsiu go
comhuaineach ar an suiomh gréasain i ngach ceann de na teangacha oifigiula.

Deimhniodh d’QOifig an Choimisinéara Teanga i mi Mhe&n Fomhair 2008 nach rabhthas
tar €is aon cheann de na priomhchinnti a fhoilsii go comhuaineach agus go datheangach
ar an suiomh gréasain go dti sin. Is go siarghabh&lach a bhi leaganacha Gaeilge a
bhfoilsit ar an suiomh gréasain.

Tugadh le fios ag cruinnid i mi Lunasa 2009 go raibh cinneadh déanta ag Oifig an
Choimisinéara Faisnéise gan aon leagan Gaeilge de na priomhchinnti a fhoilsit ar chor ar
bith 6n 1 Meitheamh 2009 ar aghaidh. Ag an bpointe sin, bheartaigh an Coimisinéir
Teanga imscradua a thionscnamh.

Chun amhras a sheachaint, ni miste a dhearbhd nar bhain an t-imscradu seo ach le
gealltanas amhain de chuid na scéime teanga agus nach raibh amhras de chineél ar bith a
chaitheamh san imscrudu ar thiomantas ginearalta Oifig an Choimisinéara Faisnéise (nd,
go deimhin, Oifig an Ombudsman) i leith solathar seirbhisi tri Ghaeilge né i leith
ghealltanais eile na scéime.

As na priomhchinnti a foilsiodh ar an suiomh gréasain ¢ Eanair 2006 ar aghaidh, ba
chosuil go raibh 14 acu sin (as 32) nach raibh aon leagan Gaeilge diobh foilsithe fés faoin
1 Meén Fomhair 2008, rud a thug le fios go bhféadfadh, i gcasanna airithe, moill bliana
n6 dhé a bheith i gceist leis na leaganacha Gaeilge n6 nach raibh fail in aon chor orthu
faoin déata sin.

Duirt Oifig an Choimisinéara Faisnéise gur saru teicnitil seachas saru substainteach ar an
scéim teanga a bhi i gceist. Cuireadh in iul go soiléir nach tri dhearmad na tri fhailli a
tharla an sard. Duradh gur glacadh cinneadh éiri as na cinnti a fhoilsit go datheangach tar
éis na cuinsi a bhreithnil go cuimsitheach agus tar éis teacht ar an tuiscint go raibh an
gealltanas a tugadh ré-uaillmhianach.

Ba léir don Choimisinéir Teanga nar cloiodh go hiomlan agus go cui leis an ngealltanas

faoin scéim ag aon tréth le linn na scéime. DUirt sé nach raibh aon bhunus reachtuil leis
an gecur chuige nua a tharraing Oifig an Choimisinéara Faisnéise chuici féin 6n 1
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Meitheamh 2009 ar aghaidh gan aon leagan Gaeilge de na priomhchinnti cui a fhoilsia ar
a suiomh gréasain.

Maidir le tagairt a bhi déanta d’alt 16 den Acht maidir le scéimeanna a leasu de thoradh
imthosca airithe, ddirt An Coimisinéir Teanga gur gné don Aire Gnoéthai Pobail, Tuaithe
agus Gaeltachta go priomha aon leasu den chineal sin a dhaingniu. Thug an Coimisinéir
Teanga chun cruinnis narbh fhéidir le comhlacht poibli least a dhéanamh as a stuaim féin
ar aon fhorail i scéim teanga agus nach raibh an t-udaras aige féin ach an oiread leasu a
dhéanamh ar scéim teanga.

Tugadh léargas cuimsitheach don imscradd ar na fadhbanna a bhi ag Oifig an
Choimisinéara Faisnéise i gcomhlionadh an ghealltanais seo faoin scéim, agus orthu sin
bhi fadhbanna aistritichain, fadhbanna teicnitla, am foirne agus acmhainni. Tagraiodh
don easpa éilimh én bpobal.

Chonacthas don Choimisinéir Teanga nar leor na hargdinti seo le leasu a dhéanamh ar
fhorail reachtdil. Duirt sé gurbh ionann cumhachtai nua nach raibh i gceist ag an
Oireachtas a bhronnadh air féin mar Choimisinéir Teanga agus aontu le leasu den chineal
a bhi i gceist anseo nd neamhaird a thabhairt ar chomhlionadh an dualgais a bhi i gceist.
Duirt sé go mbeadh fasach nach bhféadfai a chosaint & chruthd aige.

Maidir le ceist an éilimh, ddirt an Coimisinéir Teanga gur dheacair forbairt a dhéanamh
ar an éileamh ar sheirbhisi tri Ghaeilge né measunu ceart a dhéanamh ar an éileamh sin
mura raibh fail ar na seirbhisi sin go comhuaineach agus ar aon chaighdean le seirbhisi tri
Bhéarla.

Ni fhacthas don Choimisinéir Teanga gur saru teicnitil a bhi i gceist anseo. Chonacthas
do6 gurbh ionann saru teicnitil agus sart gan tdbhacht nd ar bheagan substainte. Ddirt an
Coimisinéir Teanga go raibh saru leantnach i gceist anseo 06 thus feidhme na scéime agus
gur tégadh cinneadh comhfhiosach nios déanai cilt go hiomlan 6n bhforail.

Bhi sé mar arg6int ag Oifig an Choimisinéara Faisnéise go raibh moill fhada ar
chomhaontu an dara dréachtscéim aici ag an Roinn Gnéthai Pobail, Tuaithe agus
Gaeltachta. Duirt an Coimisinéir Teanga go raibh sé ar an taifead faoin imni a bhi air
faoin mhoill a bhain le comhaont( dara scéimeanna. Mar sin féin, duirt sé narbh eol do
gur cealaiodh riamh aon ghealltanas sa chéad scéim teanga tri chomhaontd an dara scéim.

Bhi sé molta ag Oifig an Choimisinéara Faisnéise don Choimisinéir Teanga dearcadh
réasinta a ghlacadh san imscradd seo seachas dearcadh docht dli. Duirt an Coimisinéir
Teanga go raibh a Oifig ag feidhmit mar ghniomhaireacht ghéilliulachta sa chas seo.
Duirt sé nach raibh aon cheist ann maidir le pionds a ghearradh ach go raibh air
fionnachtana a dhéanamh agus bearta réastinta a mholadh chun a chinntit go
gcomhlionfadh Oifig an Choimisinéara Faisnéise an gealltanas faoina scéim teanga
feasta.
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Ni dhearnadh aon achomharc i gcoinne chinneadh an imscrudaithe agus dheimhnigh
Oifig an Choimisinéara Faisnéise go gcuirfi moltai an imscrudaithe i bhfeidhm.

Imscrudu seolta: 12 LuUnasa 2009

Tuarascail eisithe: 5 Samhain 2009
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An Chomhairle Ealaion

Chinn an Coimisinéir Teanga tar €is imscrudu go raibh an Chomhairle Ealaion ag saru
dha fhorail éagsula reachtula a bhain le hisaid na Gaeilge agus preasraitis & n-eisidint
aici.

Bhain forail amhain le hAcht na dTeangacha Oifigitla 2003 agus bhain an fhoréil eile
leis an Acht Ealaion 2003.

Le heisitint preasraiteas amhain a bhain an t-imscrudu seo agus ni raibh amhras a
chaitheamh ar thiomantas ginearalta na Combhairle Ealaion maidir le seirbhisi i nGaeilge a
sholathar.

Bhi gealltanas i scéim teanga na Combhairle Ealaion go raibh si ““tiomanta do gach
preasraiteas a eisiuint i nGaeilge agus i mBéarla.”Sa bhreis air sin, ta dualgas ar an
gCombhairle Ealaion faoi fho-alt 29(5) den Acht Ealaion 2003 ddthain liofachta a bheith
ag oiread d’fhoireann na Comhairle Ealaion i nGaeilge agus i mBéarla le go mbeidh si in
ann a cuid feidhmeanna a chur i gcrich i gceachtar teanga.

Thainig sé chun solais in inidchadh a rinne Oifig an Choimisinéara Teanga ar chur i
gcrich na ngealltanas a bhi tugtha i scéim teanga na Combhairle Ealaion go raibh amhras
ann maidir le preasraitis a bheith a n-eisitint ar an mbealach ceéanna i nGaeilge agus i
mBéarla. Ba chosuil go raibh preasraitis & n-eisiuint i mBéarla amhain don chuid is mo
agus a bhfoilsiu ag trath nios déanai i nGaeilge ar shuiomh gréasain na Combhairle
Ealaion.

Mhaigh an Chomhairle Ealaion nach raibh aon tiomantas ina scéim teanga go n-eiseofai
preasraitis sa dé theanga oifigitla go comhuaineach. “Is tiomantas difridil ar fad a
bheadh ansin, agus ceann nach ndearnamar,” a daradh.

Séanadh freisin go raibh fo-alt 29(5) den Acht Ealaion & shar( agus daradh go raibh
Gaeilge mhaith ag go leor de bhaill foirne bhuana na Comhairle Ealaion.

Ma bhi déthain foirne ag an gCombhairle Ealaion lena feidhmeanna a chomhlionadh i
nGaeilge, nior Iéir don Choimisinéir Teanga an chuis nach mbeadh an tseirbhis
chumarsaide a bhaineann le heisitint preasraiteas, a sholathraitear de bhun agus de bhua a
feidhmeanna, 4 tairiscint aici ar chomhchéim agus go comhuaineach i nGaeilge agus i
mBéarla.

Duirt an Coimisinéir Teanga gur cinnte go raibh dualgas teanga ar leith daingnithe san
fhorail dbhartha den Acht Ealaion (fo-alt 29(5)) agus nach bhféadfai cas a dhéanamh ach
gur dhualgas larnach seachas dualgas imeallach n6 fanach é.

Maidir leis an ngealltanas i scéim teanga na Comhairle Ealaion i dtaca le heisitint

preasraiteas, duirt an Coimisinéir Teanga narbh ionann na téarmai “foilsit” agus
““eisidiint™ agus nar leor an leagan Gaeilge a bheith foilsithe ar an suiomh gréasain le go
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gcomhlionfai an gealltanas sa mhir seo den scéim teanga méa bhi, mar shampla, an leagan
Bearla a eisitint chuig na meain chumarsaide.

Anuas air sin, cé nach raibh an téarma ““go comhuaineach” luaite go sonrach i
ngealltanas na scéime teanga, chonacthas don Choimisinéir Teanga go raibh sé intuigthe
on gcomhthéacs. Duirt sé nach raibh aon idirdhealt déanta faoin am no6 faoin mbealach
ina n-eiseofai an d& leagan den phreasraiteas agus nach raibh aon chéiliocht eile déanta ar
an ngealltanas.

Chinn an Coimisinéir Teanga nar leor go n-eiseofai preasraiteas i dteanga amhain i
dtosach agus go bhfoilseofai sa teanga eile é ar shuiomh gréasain tri I4 nios déanai ar an
mean no, go deimhin, aon tréimhse nios déanai.

Mheas an Coimisinéir Teanga go raibh dualgas dubailte ar an gComhairle Ealaion ar an
abhar seo faoina scéim teanga agus faoin Acht Ealaion. Duirt sé nach raibh aon
choimhlint idir an da dhualgas reachttla agus go raibh ceann acu ag treisiu leis an gceann
eile.

Rinne an Coimisinéir Teanga 6 cinn de mholtai de thoradh an imscridaithe a chinnteodh
go mbeadh an Chombhairle Ealaion ag cloi lena dualgais reachtula teanga feasta ar an
abhar ar leith seo.

Imscrudu seolta: 31 Nollaig 2008

Tuarascail eisithe: 5 Meitheamh 2009
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An Roinn Oideachais agus Eolaiochta

Léirigh imscruda gur sharaigh an Roinn Oideachais agus Eolaiochta Acht na dTeangacha
Oifigitla maidir le cumarsaid a fhreagairt sa teanga oifigiuil chéanna i gcas freagra a
eisiodh chuig cathaoirleach bord bainistiochta gaelscoile.

D’eascair an t-imscradd as gearan a rinneadh le hOifig an Choimisinéara Teanga i mi 10il
2009 gur eisigh an Roinn admhail i mBéarla mar fhreagra ar litir i nGaeilge chuig an Aire
Oideachais agus Eolaiochta.

Roimhe seo, ba chosuil go raibh litir dhdtheangach curtha ceithre huaire ag an ngearadnach
chuig an Roinn idir mi an Mharta agus mi na Bealtaine gan aon fhreagra a bheith faighte
aige. D& bhri sin, shocraigh an gearanach litir i nGaeilge a chur chuig an Aire Oideachais
agus Eolaiochta inar lorg sé go sonrach freagra i nGaeilge 6n Aire. Admhail i mBearla
amhain a fuair sé 6n Aire i mi an Mheithimh.

Leagann fo-alt 9(2) d’Acht na dTeangacha Oifigiula dualgas ar chomhlachtai poibli, an
Roinn Oideachais agus Eolaiochta san aireamh, a chinntit gur i nGaeilge a fhreagraitear
aon chumarséid i scribhinn a dhéantar leis an gcomhlacht poibli sa teanga sin.

Toisc go raibh a mhacasamhail de cheist tarraingthe anuas ag Oifig an Choimisinéara
Teanga ar bhonn neamhfhoirmidil i gcasanna eile leis an Roinn, chinn an Coimisinéir
Teanga go raibh sé riachtanach imscradu foirmidil a thionscnamh sa chas seo. Bhi a
chinneadh spreagtha ag an eolas narbh é seo an chéad uair le tamall roimhe sin a bhi
séruithe ar an bhfo-alt seo den Acht admhaithe ag an Roinn le linn an phroisis
neamhfhoirmiuil réitithe gearan ata ag Oifig an Choimisinéara Teanga.

Ghlac an Roinn leis gan cheist gur sharaigh si an tAcht sa chés seo i dtaca le heisidint
admhala i mBéarla ar litir i nGaeilge chuig an Aire. Mar chdlra, thug an Roinn le fios gur
cosuil go raibh meascén éigin ann de bhri go raibh cuid den chomhfhreagras 6n
ngearanach datheangach agus da bhri sin gur eisiodh admhail i mBéarla go hearraideach.
D’aontaigh an Roinn go mba cheart, sa chas seo, admhail a eisidint i nGaeilge.

Thug an Roinn eolas don imscradu maidir le nésanna imeachta Oifig an Aire Oideachais
agus Eolaiochta chun déileéil le comhfhreagras sa da theanga oifigitla agus duradh go
raibh athbhreithnid déanta ar na nésanna imeachta seo chun a chinntit nach dtarlédh an
earraid seo aris. Duradh freisin go raibh fogra oifige maidir leis na nésanna imeachta
athbhreithnithe curtha chuig gach ball foirne lenar bhain siad.

Os rud € go bhfuil an fhorail reachtdil seo den Acht i bhfeidhm anois le beagnach ctig
bliana, duirt an Coimisinéir Teanga go mbeifi ag suil go mbeadh an dualgas a ghabhann
leis daingnithe go maith faoin am seo i ndsanna agus i gcleachtais bhaill foirne na
gcomhlachtai poibli, an Roinn Oideachais agus Eolaiochta san aireamh.

Duirt an Coimisinéir Teanga narbh é seo an chéad uair a bhi ceist ann faoi fheasacht baill
foirne éagsula sa Roinn faoin dualgas a bhaineann le cumarsaid scriofa i nGaeilge a
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fhreagairt sa teanga chéanna sin. Rinne sé sraith de mholtai don Roinn agus é ag suil mar
thoradh ar chur i bhfeidhm na moltai go ndaingneofai faisnéis faoin dualgas reachtuil seo

i gcleachtais oibre na foirne ar fad agus go laghddéfai né go gcuirfi ar ceal ar fad tuilleadh
gearan faoi shard na forala seo ag foireann na Roinne.

Imscrudu seolta: 7 LUnasa 2009

Tuarascail eisithe: 15 Mean Foémhair 2009
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Coimisitn na Scraduithe Stait

Léirigh imscruda nar sharaigh Coimisiun na Scraduithe Stait forail den Acht Oideachais
1998 i dtaca le cinntit go raibh innitlacht sa Ghaeilge ag scrudaitheoiri agus ag
scrudaitheoiri comhairleacha na scraduithe stait a roghnaiodh le marcéil a dhéanamh ar
phaipéir a freagraiodh sa teanga sin.

D’eascair an gearan ba chuis leis an imscrudu as riachtanas a bhi ag mac léinn dara
leibhéal achomharc a dhéanamh ar an athsheiceail ar phaipéar Ardteistiméireachta a
freagraiodh tri Ghaeilge agus an imni a bhi air go bhféadfadh baint a bheith ag cumas
Gaeilge an scrudaitheora a bhi i mbun marcala ar an bpaipeéar leis na fadhbanna a thainig
chun cinn.

Bhain an t-imscradu le forail a bhaineann le stadas né le husaid teanga oifigiula, .i. fo-alt
7(2)(d) den Acht Oideachais, a deir gur feidhm de chuid an Aire Oideachais agus
Eolaiochta é “seirbhisi taca tri Ghaeilge a sholathar do scoileanna aitheanta...”.

Ba é dearcadh Choimisitn na Scraduithe Stait nach raibh dlinse ag an gCoimisinéir
Teanga an t-imscrddu seo a thionscnamh. Duirt an Coimisitn gur seirbhisi taca do
scolairi seachas do scoileanna iad na scruduithe stait. Chonacthas don Choimisinéir
Teanga, afach, go raibh dlinse aige an t-imscradd seo a thionscnamh 6s rud é nach raibh
aon sainmhiniu tugtha n6 aon teorannu déanta ar na scrdduithe stait faoin Acht
Oideachais a léireodh gur seirbhis taca do scolairi amhain iad. Duairt an Coimisinéir
Teanga gur seirbhisi taca iad na scrdduithe stait a raibh an-tabhacht ag baint leo le
haghaidh chéras oideachais na tire ina iomlaine agus nach bhféadfai aon chés a dhéanamh
nach raibh na scoileanna i gcroilar an chérais sin.

Maidir le substaint an imscrudaithe, tugadh eolas cuimsitheach don imscradd maidir leis
an bpraiseas a bhi i bhfeidhm ag Coimisitn na Scrdduithe Stait le slanchdis na scruduithe
a chosaint. D’admhaigh an Coimisitn narbh fhéidir le haon chéras scruduithe a bheith
gan earraid mar go raibh sé & fheidhmid agus & riar ag daoine agus go raibh daoine
inearraide. Mar sin féin, thug an Coimisiun le fios go raibh coras réasunta cui i bhfeidhm
leis na scruduithe stait a mharcail agus go rabhthas sasta go raibh innidlacht
leordhéthanach sa teanga chui ag na scrudaitheoiri a ceapadh.

Leag an Coimisitin amach don imscrudd na ndsanna imeachta a bhi ann le hiontaofacht
na hoibre a fheabhsu agus le hearraidi a laghdu. Dhearbhaigh an Coimisitn go raibh coras
achomhairc i bhfeidhm faoina bhféadfadh scoléiri a gcuid scripteanna a fheiceéil agus
iarratas a dhéanamh go ndéanfadh scrudaitheoir agus scrudaitheoir comhairleach eile an
script a athmharcail. Daradh freisin gurbh fhéidir achomharc a dhéanamh ar an toradh sin
chuig an mBord Neamhspleach Achomhairc.

| bhfianaise an eolais a tugadh don imscrudu, dairt an Coimisinéir Teanga go raibh coras
cui i bhfeidhm ag Coimisitn na Scrdduithe Stait le cinntid go mbeadh innitlacht sa
Ghaeilge ag scrudaitheoiri agus ag scradaitheoiri comhairleacha na scraduithe stait a
roghnofai le marcail a dhéanamh ar phaipéir a d’fhreagrofai sa teanga sin. Duirt an
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Coimisinéir Teanga gur léirid follasach iad na staitistici achomhairc 6 2008 go raibh
coras cui ann le cinntit go ndéanfai marcail choir ar na scripteanna Gaeilge agus go raibh
an coras sin ag feidhmiu chomh maith agus a d’fhéadfai a bheith ag suil leis.

Cé gur admhaigh Coimisitn na Scruduithe Stait don imscradd gur le féinmheasind
seachas le tastail fhoirmiuil a fiosraiodh innitlacht Ghaeilge na scrudaitheoiri nuair a
chéadcheapadh iad, tugadh le fios go raibh an céras féinmheastnaithe seo ag teacht leis
an gcleachtas idirnaisianta. Cé go nduirt an Coimisineir Teanga go mbeadh sé inmholta
tastail fhoirmidil a dhéanamh ar chumas Gaeilge na scridaitheoiri, ghlac sé leis nach
raibh aon fhianaise ann a léireodh go mbeadh aon athri da bharr ar thorthai na bpaipéar a
freagraiodh i nGaeilge.

Imscrudu seolta: 2 Marta 2009

Tuarascail eisithe: 23 Deireadh Fémhair 2009
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Feidhmeannacht na Seirbhise Slainte

Léirigh imscrudu go raibh sart déanta ag Feidhmeannacht na Seirbhise Slainte ar fhorail
d’Acht na dTeangacha Oifigiula maidir le cur i bhfeidhm gealltanas airithe da sceim
teanga do Limistéar an larthair. | measc na ngealltanas a saraiodh, bhi foralacha maidir le
leaganacha datheangacha d’fhoirmeacha a bheith ar fail, gealltanais maidir le hearcaiocht
agus socruchain i gceantair Ghaeltachta, curam othar a bheith ar fail sna hospidéil i rogha
teanga an othair agus aonad riarachain Gaeilge ar leith le foireann le Gaeilge liofa a
bheith bunaithe i nGaeltacht na Gaillimhe.

Is mar thoradh ar initichadh a rinne Oifig an Choimisinéara Teanga ar chur i bhfeidhm na
scéime teanga a thainig sé chun solais nach raibh gealltanais airithe curtha i gcrich ag
Feidhmeannacht na Seirbhise Sléinte i Limistéar an larthair.

Ghlac an Fheidhmeannacht leis gur saraiodh an scéim teanga. Tugadh le fios gur tharla sé
seo toisc gurb é Bord Slainte an larthair a d’aontaigh an sceim teanga do Limistéar an
larthair agus go ndeachaigh rudai ar gcul nuair a nascadh na boird slainte ar fad le chéile
faoin bhFeidhmeannacht. Ddradh go raibh sé an-deacair a chur ina lui ar an eagraiocht
nua go raibh ciallachais ag na gealltanais a tugadh sa scéim teanga don eagraiocht ina
hiomlaine.

Tugadh le fios don imscrada gur tionscnaimh naisitnta a bhi i go leor de na tograi nar
baineadh amach agus gur da bharr sin a bhi moill ann iad a fheidhmiud. Luadh chomh
maith go mbeadh tionchar ag géarchéim eacnamaiochta na tire ar chur i bhfeidhm na
scéime teanga amach anseo. Duirt an Coimisinéir Teanga nar leor aon cheann no fi gach
ceann acu sin le chéile mar leithscéal chun dualgas ata daingnithe go reachtuil a leasu, a
mhaolu, a mhoillit na a chur ar ceal.

Thairg an Fheidhmeannacht mar réiteach don imscriudi go bhféadfai na gealltanais seo
nach raibh comhlionta a chur san aireamh faoin scéim teanga nisiinta a bhi & beartd don
chomhlacht poibli. Dhidltaigh an Coimisinéir Teanga don mholadh seo toisc nach bhfuil
aon bhunus reachtuil ann le gealltanais i scéim teanga a chur ar athl6 go dti an chéad
scéim eile.

Ba léir don Choimisinéir Teanga nar ghlac an Fheidhmeannacht freagracht as an scéim 6
thus ama in ainneoin dualgas reachtuil a bheith uirthi an scéim a chur i bhfeidhm. Léirigh
an saothar ollmhér de chaipéisiocht inmheanach riarachain a cuireadh ar fail don
imscradd nach ndearnadh aon phoibliocht ar an scéim. B’abhar mér imni don
Choimisinéir Teanga an méid sin. Duirt sé nar léir go ndearna an Fheidhmeannacht aon
iarracht an pobal a chur ar an eolas go gniomhach faoi fhoralacha na scéime agus gur
dheacair a thuiscint cén chuis a cheapfai go n-éireodh le scéim den chineal seo nuair nar
cuireadh an pobal a bhi le tairbhe a bhaint aisti ar an eolas gurbh ann di ar chor ar bith.

Ba léir don Choimisinéir Teanga go raibh fadhbanna ann 6n tus maidir le cur i bhfeidhm

na scéime agus nar ghlac an eagraiocht nua, Feidhmeannacht na Seirbhise Slainte,
freagracht as no seilbh ar an scéim 6 thus ama, d’ainneoin an dualgas reachtuil sin a
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bheith uirthi. Ba chosuil gur chothaigh lart na gcumhachtai i bhFeidhmeannacht na
Seirbhise Slainte deacrachtai suntasacha maidir le cur i bhfeidhm na scéime.

Fid nuair a diriodh aird ar chasanna ar leith tri ghearain, imscruduithe eile, inidchadh
agus tuairisc de chuid Oifig an Choimisinéara Teanga ar an gcéad bhliain feidhme den
scéim, duirt an Coimisinéir Teanga gur theip ar an bhFeidhmeannacht dul i ngleic go
foirfe leis an scéim. Nior leir d6 gur thug an Fheidhmeannacht riamh faoin tionscnamh
leis an ddthracht agus an diograis a theastaigh leis an scéim a chur i bhfeidhm ina
hiomlaine.

Chinn an Coimisinéir Teanga go gcaithfi an scéim ina hiomlaine a chur i bhfeidhm agus
mhol sé go mbunofai grapa ardleibhéil laistigh den Fheidhmeannacht leis na cumhachtai,
leis an Udaras agus leis na hacmhainni cui le forfheidhmil na scéime a chinntit go
hiomlan agus go criochnuil taobh istigh den treimhse ama ba ghiorra agus laistigh de 6
mhi 6 dhata thuarascail an imscradaithe seo ar a dheireanai.

Imscrudu seolta: 17 Nollaig 2008

Tuarascail eisithe: 9 Marta 2009
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Comhairle Contae Fhine Gall

Léirigh imscruda gur sharaigh Comhairle Contae Fhine Gall Acht na dTeangacha
Oifigidla nuair a scaipeadh leabhran faisnéise dar teideal Your Fingal — The Future is in
Your Hands ar dhaoine i gceantar feidhme na Comhairle i mBéarla amhain. D’eascair an
t-imscradu as gearan 6 bhall den phobal maidir le scaipeadh an leabhréin a bhain le Plean
Forbartha Fhine Gall 2011-2017.

Thug an Chombhairle le fios don imscrada gur tarraingiodh anuas ceist na reachtaiochta
sular daileadh an leabhran ach measadh an cas faoi alt 10 den Acht a bhaineann le foilsid
doiciméad airithe go comhuaineach sa da theanga oifigitla. Léirigh an t-imscradu go
raibh an Chombhairle i gceart sa mhéid is nar bhain alt 10 le habhar anseo 0s rud é nach
raibh an leabhran seo airithe i measc na ndoiciméad a bhi sonraithe faoi alt 10 den Acht.
Ba léir don imscradu, afach, go ndearna an Chombhairle neamhaird ar fho-alt 9(3) den
Acht maidir le cora poist a eisitiint i nGaeilge amhain n6 go datheangach.

Ghlac an Chomhairle leis go raibh botun déanta aici gan fo-alt 9(3) den Acht a chur san
aireamh. Thug an Chombhairle le fios go raibh céimeanna airithe & dtégéil aici le cinntiu
nach dtarlodh a leithéid aris. | measc na gcéimeanna seo, bhi comhordaitheoir
aistriuchain ceaptha i ngach roinn de chuid na Comhairle agus bhi leabhran inmheéanach
maidir le dualgais teanga curtha ar fail do na comhordaitheoiri sin. Chomh maith leis sin,
bhi eolas maidir le dualgais na Comhairle faoin Acht curtha ar fail ar inlion na Comhairle
in éineacht le sonrai na gcomhlachtai aistridichdin a bhi ar phainéal na Combhairle.

Chonacthas don Choimisinéir Teanga gur earraid dhaonna agus mithuiscint ar fhoralacha
an Achta a d’fhag gur i mBéarla amhain a scaipeadh an leabhran. Bhi an Coimisinéir
Teanga sasta glacadh le moltai na Comhairle a cuireadh faoi bhraid an imscradaithe le
cinntit nach dtarlodh a leithéid de shara ar an Acht aris.

Ba léir don Choimisinéir Teanga go raibh sé romhall agus nach mbeadh sé chun leas an
phobail na an statchérais ag an trath seo, ag féachaint do thosca iomlana an chais, leagan
Gaeilge den leabhran a dhaileadh ar an aicme den phobal i gcoitinne chun an dochar a
rinne an saru ar dhualgais reachtula a cheald n6 a laghdu. Duirt sé, afach, nach
bhféadfadh an cur chuige seo a bheith mar fhasach da dtarlédh saru den chineal céanna
aris ar an bhforail i bhfo-alt 9(3) den Acht.

Imscrudu seolta: 15 Bealtaine 2009

Tuarascail eisithe: 10 Meitheamh 2009
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Feidhmeannacht na Seirbhise Slainte

Léirigh imscruda gur sharaigh Feidhmeannacht na Seirbhise Slainte Acht na dTeangacha
Oifigiula nuair a scaipeadh cumarsaid i mBearla amhain maidir leis an leicneach i mi
Aibredin 2009. Scaipeadh an chumarséid ar gach dalta dara leibhéal 6n Idirbhliain go dti
an Ardteistiméireacht agus ar a gcuid tuismitheoiri/caomhndiri le faisnéis a thabhairt
maidir leis an leicneach.

Leagann fo-alt 9(3) d’Acht na dTeangacha Oifigiula dualgas ar chomhlachtai poibli,
Feidhmeannacht na Seirbhise Slainte san aireamh, a chinntit gur i nGaeilge n6 go
datheangach a dhéantar aon chumarsaid i scribhinn no leis an bpost leictreonach leis an
bpobal i gcoitinne nd le haicme den phobal i gcoitinne, mas chun faisnéis a thabhairt don
phobal né don aicme ata an chumarsaid sin.

Os rud € go raibh an raig leicni is mé sa tir 6 1988 tar éis briseadh amach, bheartaigh an
Fheidhmeannacht feachtas prainneach Vacsainit MMR a reachtail do 132,000 mac léinn
i 735 scoil dara leibhéal.

Duirt an Fheidhmeannacht gur sharaigh si Acht na dTeangacha Oifigiula mar thoradh ar
bhrt ama. Fiu leis an mbrd ama seo, afach, dhearbhaigh an Fheidhmeannacht gur éirigh
Iéi leagan Gaeilge den abhar ba thadbhachtai a fhoilsit ar an suiomh www.mumps.ie agus
a chur chuig na hOifigigh Shlainte Aititla i bhfoirm leictreonach sular thosaigh an
feachtas ag plé leis na daltai scoile. Tugadh le fios gur chuir na hOifigigh Shlainte Aititla
an leagan Gaeilge den abhar i gcld de réir mar a bhi ga leis.

Duirt an Fheidhmeannacht gur thrua 1éi gur saraiodh Acht na dTeangacha Oifigitla agus
go ndéanfadh si gach iarracht feasta a chinntit go gcloifi leis na riachtanais a bhi ann
maidir le habhar faisnéise a chur ar fail i nGaeilge agus i mBéarla araon.

Ddairt an Coimisinéir Teanga nach raibh aon amhras ann faoi cé chomh tromchuiseach
agus a bhi an fhreagracht ar an bhFeidhmeannacht dul i ngleic ar bhonn prainne leis an
bhfeachtas Vacsainit MMR le réig den leicneach a smachtu.

Ba i an cheist a thainig chun cinn san imscridd seo né an raibh coimhlint dairire idir na
dualgais thromchuiseacha naisiunta i dtaca le slainte phoibli a bhi ar an
bhFeidhmeannacht in am na préainne agus a cuid dualgas i dtaca le cearta teanga.
Chonacthas don Choimisinéir Teanga go raibh tri seachtaine de thréimhse
réamhphleanala ag an bhFeidhmeannacht chun toisi teanga a chur san &ireamh i measc na
ngnéithe eile den fheachtas cumarsaide.

Duirt an Coimisinéir Teanga gur glacadh leis go raibh réamhphleanail ag teastail le dul i
ngleic leis na dushlain a bhain le déileéil le raig den chineél seo. Ba léir d6 gur cheart go
mbeadh an réamhphleandil chéanna déanta le deileail leis na toisi teanga a bhainfeadh le
feachtas cumarsaide no faisnéise da leitheid.
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Nior ghlac an Coimisineir Teanga le tuairim na Feidhmeannachta go raibh dioltine ar fail
0 Acht na dTeangacha Qifigiula i gcasanna éigeandala 6s rud € nach bhfuil aon dioltine
daingnithe ag an Oireachtas faoi fho-alt 9(3) den Acht.

Duirt an Coimisinéir Teanga go raibh sé romhall, agus nach mbeadh sé chun leas an
phobail na an statchdérais, an chumarsaid a scaipeadh i nGaeilge ag an trath seo. Ach 0s
rud é go raibh imscrudu eile tionscanta aige maidir le scaipeadh cumarsaide i gcas eile ag
an bhFeidhmeannacht, duirt sé nach bhféadfadh si leandint uirthi ag tabhairt neamhairde
ar Acht na dTeangacha Oifigiula.

Thug an Coimisinéir Teanga le fios go gcaithfeadh Feidhmeannacht na Seirbhise Slainte
cosc a chur le ranndga de chuid na Feidhmeannachta 6 a bheith ag tabhairt neamhairde ar
dhualgais reachtula teanga le linn feachtais chumarsaide le faisnéis i scribhinn a sholathar
don phobal i gcoitinne n6 d’aicme den phobal i gcoitinne.

Sa chas is go dtarlodh sara den chineal céanna ar Acht na dTeangacha Qifigiula aris,
duradh gur cheart don Fheidhmeannacht glacadh leis an imscradd seo mar réamhfhogra
rabhaidh nach mbeadh de rogha ag an gCoimisinéir Teanga ach céimeanna i bhfad
Eireann nios tromchdisi a mholadh. Daradh nach bhféadfai leantint d’imscraduithe mura
mbeadh gniomh cinnte mar thoradh orthu.

Imscrada seolta: 21 Bealtaine 2009

Tuarascail eisithe: 1 I1Gil 2009
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larnréd Eireann

L éirigh imscradd gur sharaigh larnréd Eireann Acht na dTeangacha Oifigitla i gcas inar
scaipeadh bileog eolais i mBéarla amhain ar aicme den phobal i gcoitinne i mi an
Mheithimh 2009 i dtaca le cruinnit poibli a bhi & reachtail in Inse Chor i mBaile Atha
Cliath an mhi sin. D’eascair an t-imscrudu as gearan 0 bhall den phobal.

Leagann fo-alt 9(3) den Acht dualgas ar chomhlachtai poibli, larnrod Eireann san
aireamh, a chinntit gur i nGaeilge n6 go datheangach a dhéantar aon chumarsaid i
scribhinn nd leis an bpost leictreonach leis an bpobal i gcoitinne no6 le haicme den phobal
i gcoitinne, mas chun faisnéis a thabhairt don phobal n6é don aicme atd an chumarsaid sin.

Ghlac larnréd Eireann leis go neamhbhalbh gur saraiodh an tAcht sa chés seo. Miniodh
gur tharla an saru toisc gur bhraith larnrod Eireann “go raibh débhriocht sna treoirlinte
do bhileoga eolais den chineal sin agus sna riachtanais datheangachais, agus ni raibh sé
soiléir gur chaéir don bhileog a bheith dhatheangach.”

Duirt an Coimisinéir Teanga gur ar chomhlachtai poibli féin amhain ata an dualgas a
chinntit go bhfuil siad ar an eolas agus cothrom le data faoina ndualgais reachtula faoin
dli. M& bhi larnréd Eireann den tuairim go raibh débhriocht sna treoirlinte, duirt an
Coimisinéir Teanga nach raibh le déanamh ag an gcomhlacht poibli ach soiléirit a lorg
maidir leis an abhar sular scaipeadh an bhileog. Duirt sé freisin go bhféadfai an
t-imscrudu seo a sheachaint ar fad agus deéileéil leis an &bhar ar bhonn neamhfhoirmidil
da geuirfi in ial i scribhinn le linn an phroisis neamhfhoirmidil réitithe gearain an
seasamh a bhi ag larnrod Eireann, rud a bhi déanta 6 bhéal.

Imscrudu seolta: 2 Mean Fémbhair 2009

Tuarascéil eisithe: 23 Deireadh Fémhair 2009
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Oifig na gCoimisinéiri loncaim

Imscrudu scortha

Rinne an Coimisinéir Teanga cinneadh imscrddu a scor i gcas a bhain le hOifig na
gCoimisineiri loncaim nuair a tugadh dearbhuithe ar leith a chinnteodh go mbeadh an
dualgas teanga a bhi ina abhar amhrais san imscruda seo & chomhlionadh go cui ag an
gcomhlacht poibli sin.

Bhain an t-imscradu le leabhran eolais de chuid Oifig na gCoimisinéiri loncaim a bhi
seolta chuig an bpobal i gcoitinne sa chlidach céanna leis an teastas canach a eisiodh tar
éis na cainaisneise.

De reir fho-alt 9(3) d’Acht na dTeangacha Oifigiula, ta dualgas ar chomhlachtai poibli a
chinntit go bhfuil cora poist a eisitear chuig an bpobal i gcoitinne i nGaeilge n6
datheangach.

Shocraigh an Coimisinéir Teanga an t-imscrddu a scor nuair a dhearbhaigh Oifig na
gCoimisinéiri loncaim i scribhinn gur mar seo a leanas a bheadh a cleachtas ar an abhar
seo feasta:

e Go mbeadh aon bhileoga agus/no leabhrain eolais a d’eiseofai ar an morchair da
gcustaiméiri IMAT (.i. PAYE) i bhfoirm dhatheangach né i nGaeilge, de réir ftho-
alt 9(3) den Acht.

¢ Nuair a sheolfai comhfhreagras scriofa pearsanta (m.sh. deimhnil creidmheasa
canach) chuig custaiméiri, go mbeadh comhfhreagras den sért sin i nGaeilge it a
mbeadh sé tugtha le fios ag an gcustaiméir gur theastaigh uaidh/uaithi go
ndéilealfai leis/Iéi tri Ghaeilge, agus go mbeadh sé i mBéarla ait nach mbeadh
larratas den sort sin déanta ag an gcustaiméir.

e Aita n-eiseofai eolas pearsanta scriofa agus eolas ginearalta ar IMAT (.i. PAYE) i
dteannta a cheile, go mbeadh an t-eolas pearsanta i nGaeilge ait a mbeadh sé
tugtha le fios ag an gcustaiméir gur theastaigh uaidh/uaithi go ndéilealfai leis/Iéi
tri Ghaeilge, n6 i mBeéarla ait nach mbeadh iarratas den sort sin déanta ag an
gcustaiméir, agus go mbeadh an t-eolas ginearalta datheangach né i nGaeilge.

Toisc gur réitigh na dearbhuithe seo an t-abhar a bhi & fhiosra san imscradu, chinn an
Coimisinéir Teanga go bhféadfai an t-imscrudu a scor. Thug seé le fios gur mhor aige
comhoibrit Oifig na gCoimisinéiri loncaim leis an toradh seo a bhaint amach agus
d’aithin sé dearbhi na hOifige sin maidir le cloi feasta leis an dualgas ata daingnithe faoi
fho-alt 9(3) den Acht.

Imscradua seolta: 24 Feabhra 2009

Imscradud scortha: 30 Meitheamh 2009
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An Roinn DIi agus Cirt, Comhionannais agus Athchairithe DIi

Imscrudu scortha

Rinne an Coimisinéir Teanga cinneadh imscrudud a scor i gcas a bhain leis an Roinn Dli
agus Cirt, Comhionannais agus Athchairithe DIi nuair a tugadh dearbhu ar leith a
chinnteodh go mbeadh an dualgas teanga a bhi ina abhar amhrais san imscrudu seo &
chomhlionadh go cui ag an gcomhlacht poibli sin.

Bhain an t-imscradu le cur i bhfeidhm gealltanais de chuid scéim teanga na Roinne
maidir le Lamhleabhair Shaorala Faisnéise (Alt 15 & 16) na Roinne a fhoilsit i nGaeilge
agus i mBéarla faoi dheireadh dara bliain na scéime.

Mar chuid d’obair initchta Oifig an Choimisinéara Teanga a chinntit go bhfuil
comhlachtai poibli ag comhlionadh a ndualgas reachtuil teanga, thainig sé chun cinn go
raibh amhras airithe ann maidir le cur i bhfeidhm cui scéim teanga na Roinne chomh fada
is a bhain sé leis na LAmhleabhair Shaorala Faisnéise. Nior mhiste a lua gur Iéirigh an t-
iniichadh a rinne Oifig an Choimisinéara Teanga ar chur i bhfeidhm scéim teanga na
Roinne nach raibh amhras maidir le comhlionadh na ngealltanas eile sa scéim..

Shocraigh an Coimisinéir Teanga an t-imscrddu a scor nuair a dhearbhaigh an Roinn i
scribhinn gur mar seo a leanas a bheadh a cleachtas ar an abhar seo feasta:

“Déanfaidh an Roinn Dli agus Cirt, Comhionannais agus Athchdirithe DIi an chéad
eagran eile de LAmhleabhair Shaorala Faisnéise (Alt 15 & 16) na Roinne a fhoilsiu i
nGaeilge agus i mBéarla san am céanna.

Foilseofar na lamhleabhair sin faoi dheireadh 2010 ar a dhéanai.”

Toisc gur réitigh an dearbh( seo an t-abhar a bhi a fhiosrt san imscradu, chinn an
Coimisinéir Teanga go bhféadfai an t-imscrida a scor. Ba mhor aige comhoibrid na
Roinne leis an toradh seo a bhaint amach agus d’aithin sé dearbh( na Roinne maidir le
cloi feasta leis an dualgas ata daingnithe faoina scéim reachtuil teanga.

Imscrudu seolta: 4 Meén Fémhair 2009

Imscruadu scortha: 23 Deireadh FOmhair 2009
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CURSAI AIRGEADAIS

Bhi buiséad de €960,000 curtha ar fail don Oifig don bhliain 2009 ach nior tarraingiodh
anuas ach €864,438 den airgead sin. Tharla sin toisc folntais foirne a bheith gan lionadh
agus toisc go ndearnadh coigilteas ag teacht le polasai an stait i leith carsai foégraiochta
agus eile le linn na bliana.

Ta cuntais na hOifige don bhliain 2009 ullmhaithe don Ard-Reachtaire Cuntas agus Ciste
lena n-initchadh de réir fho-alt 8(2) den Dara Sceideal d’ Acht na dTeangacha Oifigitla
2003.

A luaithe agus is feidir tar €is an initchta, déanfaidh an Coimisinéir Teanga céip de na
cuntais sin, no de cibé sleachta as na cuntais sin a shonrdidh an tAire Gnéthai Pobail,
Tuaithe agus Gaeltachta, mar aon le tuarascail an Ard-Reachtaire Cuntas agus Ciste
maidir leis na cuntais, a chur i lathair an Aire.

Beidh coipeanna de na doiciméid sin & leagan faoi bhraid Thithe an Oireachtais.
Foilseofar freisin iad ar shuiomh gréasain na hOifige seo.
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FOIREANN

An Coimisinéir Teanga — Sean O Cuirreéin
Stidrthdir — Maire Killoran

Bainisteoir Cumarsaide — Damhnait Ui Mhaolduin
Bainisteoir Imscriduithe — Orla de Burca
Bainisteoir Géillitlachta — Colm O Coisdealbha
Riarthdir Oifige — Eamonn O Broithe

Oifigeach Feidhmiuchain — foluntas

Oifigeach Cléireachais — Deirdre Nic Dhonncha
Oifigeach Cléireachais — foluntas

SONRAI TEAGMHALA

Is féidir teagmhail a dhéanamh leis an Oifig trid an bpost, ar facs, le riomhphost n6 ar
an teileafon ar chostas glao aitiuil, mar seo a leanas:

POST: An Coimisinéir Teanga
An Spidéal

(}o. na Gaillimhe

Eire

FON: 091-504 006

GLAO AITIUIL: 1890-504 006
FACS: 091-504 036

RIOMHPHOST: eolas@coimisineir.ie

SUIOMH GREASAIN: www.coimisineir.ie

Is é an leagan Gaeilge an bhunchdip den tuarascail seo.
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